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REGLAMENTO (UE) 2025/2434 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 26 de noviembre de 2025

relativo a la Agencia Europea de Seguridad Maritima y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.° 1406/2002

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 100, apartado 2,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmisién del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo ('),

Previa consulta al Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (?),

Considerando lo siguiente:

(1)  LaUnion ha adoptado una serie de distintas medidas legislativas para mejorar la seguridad y la proteccion maritimas,
promover la sostenibilidad, también mediante la prevencién de la contaminacion, y la descarbonizacion del
transporte maritimo, y facilitar el intercambio de informacién y la digitalizacion del sector maritimo. Para que sean
eficaces, es necesario que tales medidas legislativas se apliquen de forma adecuada y uniforme en toda la Uni6n a fin
de garantizar la igualdad de condiciones, reducir la distorsion de la competencia que pudiera derivarse de la ventaja
econdmica que supone operar con buques que no cumplen las medidas y recompensar a los operadores maritimos
cumplidores.

(2)  La consecucion de estos objetivos requiere una importante labor técnica dirigida por un organismo especializado.
Por ese motivo, como parte de las medidas establecidas en la Comunicacion de la Comision al Parlamento Europeo y
al Consejo, de 6 de diciembre de 2000, sobre un conjunto de medidas comunitarias en materia de seguridad
maritima a raiz del naufragio del petrolero Erika, fue necesario crear, dentro del marco institucional vigente y
respetando las responsabilidades y los derechos de los Estados miembros que actuaban como Estados de
abanderamiento, Estados rectores de puertos y Estados riberefios, una agencia europea con el fin de garantizar un
nivel elevado, uniforme y eficaz de seguridad maritima y de prevencion de la contaminacion por los buques.

(3)  El Reglamento (CE) n.° 1406/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo () cre6 la Agencia Europea de Seguridad
Maritima (en lo sucesivo, «Agencia») con el fin de asistir a la Comisién y a los Estados miembros en la aplicacién
efectiva a escala de la Union de la legislacién en los dmbitos de la seguridad maritima y la prevencion de la
contaminacién mediante visitas adecuadas a los Estados miembros para hacer un seguimiento de la legislacién
pertinente y, a peticion de estos, con su consentimiento y conforme a sus necesidades, proporcionar formacién y
desarrollo de capacidades.

(4) A raiz de la creacién de la Agencia en 2002, la legislacion de la Unién en los dmbitos de la seguridad maritima, la
protecciéon maritima, la sostenibilidad y la prevencién de la contaminacion se ha ampliado considerablemente, lo
que ha dado lugar a cinco modificaciones del mandato de la Agencia.

() DO C, C[2023/873, 8.12.2023, ELIL http://data.europa.eu/eli/C/2023/873/oj.

() Posicion del Parlamento Europeo de 12 de marzo de 2024 (DO C, C/2025/1026, 27.2.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C[2025/
1026/0j) y Posicion del Consejo en primera lectura de 13 de octubre de 2025 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial).
Posicion del Parlamento Europeo de 13 de noviembre de 2025 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial).

()  Reglamento (CE) n.°> 1406/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de junio de 2002, por el que se crea la Agencia
Europea de Seguridad Maritima (DO L 208 de 5.8.2002, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/1406/o0j).
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Desde 2013, la Agencia ha seguido ampliando de manera considerable sus tareas mediante la activacion de las tareas
secundarias pertinentes contempladas en el articulo 2 bis del Reglamento (CE) n.° 1406/2002 y mediante solicitudes
de asistencia técnica a la Comision y a los Estados miembros, en particular en el dmbito de la descarbonizacion y la
digitalizacién del sector maritimo. Ademds, las modificaciones de las Directivas 2005/35/CE (*), 2009/16/CE (®),
2009/18/CE (°) y 2009/21/CE (’) del Parlamento Europeo y del Consejo han tenido un efecto directo en las tareas de
la Agencia. Dichas Directivas establecen, en particular, la realizacién de tareas por parte de la Agencia en relacién
con la contaminacién procedente de buques, el régimen de control por el Estado rector del puerto a escala de la
Unién, las actividades de los Estados miembros relativas a las investigaciones relacionadas con accidentes maritimos
en aguas de la Uni6n y las obligaciones de los Estados miembros en su condicion de Estados de abanderamiento.

Ademds, la gobernanza de la Agencia debe adaptarse a la Declaracion Comtin y Planteamiento Comiin de 2012
sobre las agencias descentralizadas (en lo sucesivo, «Declaracion Comin y Planteamiento Comiin») y al Reglamento
Delegado (UE) 2019/715 de la Comision (5).

Debido al caracter sustancial de los cambios introducidos, procede derogar el Reglamento (CE) n.° 1406/2002 y
sustituirlo por un nuevo acto legislativo.

La Agencia se cred inicialmente con el objetivo de contribuir al establecimiento de un elevado nivel de seguridad
maritima en toda la Unién y, al mismo tiempo, prestar asistencia en materia de prevencién de la contaminacion por
los buques y, posteriormente, también por instalaciones de hidrocarburos y de gas. Si bien dichos objetivos se
reforzaron con la adicién de la promocioén de la proteccion maritima, la dedicacién de la Agencia, en los dltimos
aflos, ha sido la de apoyar la evolucién normativa en el dmbito de la descarbonizacién y la digitalizacién del
transporte maritimo. Por tanto, procede afladir esos dmbitos a los objetivos generales de la Agencia, para que pueda
contribuir a los objetivos de la doble transicion, ecoldgica y digital, de la industria. Del mismo modo, el papel
fundamental de la Agencia a la hora de proporcionar una panordmica de la situacién maritima, mediante imdgenes
por satélite y el recurso a sistemas de aeronaves pilotadas a distancia, justifica que se aflada un objetivo general
pertinente para la Agencia.

Dichos objetivos deben indicar los dmbitos en los que la Agencia ha de prestar a la Comisién y a los Estados
miembros asistencia técnica y operativa con el fin de aplicar las politicas de la Unién en el dmbito maritimo.

Para lograr dichos objetivos de manera adecuada, conviene que la Agencia desempefie tareas especificas en el dmbito
de la seguridad maritima, la sostenibilidad medioambiental, la descarbonizacién del sector maritimo, la proteccién
maritima y la ciberseguridad, la vigilancia maritima y las crisis maritimas, la promocién de la digitalizacién y la
facilitacién del intercambio de datos en el dmbito maritimo. Con el fin de centrarse en retos especificos y garantizar
la eficiencia en cuanto a los gastos de las tareas que estd desempefiando la Agencia, el Consejo de Administracion de
la Agencia (en lo sucesivo, «Consejo de Administracién») debe tener derecho a conceder prioridad a determinadas
tareas y actividades en la planificacion anual y plurianual de la Agencia.

Ademds de las tareas especificas, la Agencia debe prestar asistencia técnica horizontal, a peticién de la Comisién o de
los Estados miembros, para la ejecucién de cualquier tarea que esté en el dmbito de sus competencias y objetivos, y
que se deriva de futuras necesidades y avances a escala de la Unién. Cuando se decida si tales tareas adicionales se
incluyen en el documento tnico de programacioén de la Agencia como parte de su programa de trabajo anual
o plurianual, el Consejo de Administracion debe tener en cuenta los recursos humanos y financieros disponibles. Ello
se precisa para garantizar que, en caso necesario, puedan priorizarse determinadas tareas que constituyen la esencia
de la Agencia.

Directiva 2005/35/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de septiembre de 2005, relativa al control del cumplimiento de
las normas internacionales sobre la contaminacion por los buques y a la introduccién de sanciones administrativas aplicables a las
infracciones por contaminacién (DO L 255 de 30.9.2005, p. 11, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2005/35/0j).

Directiva 2009/16/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, sobre el control de los buques por el Estado
rector del puerto (DO L 131 de 28.5.2009, p. 57, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/2009/16/0j).

Directiva 2009/18/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, por la que se establecen los principios
fundamentales que rigen la investigacién de accidentes en el sector del transporte maritimo y se modifican las Directivas
1999/35/CE del Consejo y 2002/59/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 131 de 28.5.2009, p. 114, ELL: http://data.
europa.eu/eli/dir/2009/180j).

Directiva 2009/21/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, sobre el cumplimiento de las obligaciones del
Estado de abanderamiento (DO L 131 de 28.5.2009, p. 132, ELL http://data.europa.eu/eli/dir[2009/21/0j).

Reglamento Delegado (UE) 2019/715 de la Comisi6n, de 18 de diciembre de 2018, relativo al Reglamento Financiero marco de los
organismos creados en virtud del TFUE y el Tratado Euratom y a los que se refiere el articulo 70 del Reglamento (UE, Euratom)
2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 122 de 10.5.2019, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2019/715/

0j).
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La Agencia estd a la vanguardia de los conocimientos técnicos en los dmbitos de su competencia y, por lo tanto, debe
proporcionar a los Estados miembros actividades de formacion y de desarrollo de capacidades, a peticion de estos,
con su consentimiento y conforme a sus necesidades, y utilizar las herramientas mds avanzadas desde el punto de
vista tecnoldgico para impartir dichas actividades de formacion y de desarrollo de capacidades.

Los conocimientos técnicos de la Agencia deben seguir desarrolldndose llevando a cabo investigaciones en el dmbito
maritimo y contribuyendo a las actividades pertinentes de la Unién en dicho dmbito. La Agencia debe contribuir —
en estrecha cooperacion con el Consejo de Administracién— y con un enfoque proactivo, a los objetivos de mejorar
la seguridad maritima, la proteccién maritima, la descarbonizacién del transporte maritimo y la prevencién de la
contaminacién por los buques. A este respecto, la Agencia puede proponer a la Comisién orientaciones,
recomendaciones o manuales pertinentes no vinculantes que puedan ayudar a la Comision, a los Estados miembros
o al sector maritimo a alcanzar dichos objetivos.

Por lo que se refiere a la seguridad maritima, la Agencia debe desarrollar un enfoque proactivo para determinar los
riesgos y retos en materia de seguridad. Sobre dicha base, debe presentar a la Comision, cada tres afios, un informe
sobre los avances realizados en materia de seguridad maritima. Ademds, la Agencia debe seguir asistiendo a la
Comisioén y a los Estados miembros en la aplicacion de los actos juridicos pertinentes de la Uni6n, en particular en
los dmbitos de las obligaciones del Estado de abanderamiento y del Estado rector del puerto, las investigaciones de
seguridad maritima, la seguridad de los buques de pasaje, las organizaciones reconocidas tal como se definen en el
articulo 2, letra e), del Reglamento (CE) n.° 391/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo (°) (en lo sucesivo,
«organizaciones reconocidas») y los equipos marinos. Reconociendo el cardcter cambiante de la seguridad maritima,
la Agencia —previa aprobacién del Consejo de Administracion— podria asistir a la Comision y a los Estados
miembros en nuevos dmbitos relacionados con la seguridad maritima, sin perjuicio de las competencias de los
Estados miembros en dichos ambitos. También es importante recopilar mds estadisticas en el dmbito de la formacién
y certificacién de la gente de mar y, a peticion del Consejo de Administracion, sobre la aplicacién de los convenios
internacionales pertinentes relativos a las condiciones de trabajo y de vida a bordo de la gente de mar, incluido, en su
caso, el Convenio sobre el Trabajo Maritimo de 2006 (CTM, 2006), con el fin de asistir en la mejora del atractivo de
la profesion de marino y desarrollar respuestas estratégicas adecuadas para contratar a la gente de mar y mantenerla
en actividad. Debe prestarse especial atencion al trabajo que ya han realizado las organizaciones internacionales
pertinentes, a fin de evitar duplicidades.

Desde la ltima modificacién sustancial del Reglamento (CE) n.° 1406/2002 en 2013, se han producido importantes
avances legislativos en el sector maritimo en lo que respecta a la sostenibilidad, como la prevencion y la respuesta
a la contaminacion, la proteccién medioambiental y la descarbonizacién. Ademds de las tareas que han formado
parte del mandato de la Agencia hasta la fecha, como la prevencion de la contaminaciéon por los buques y las
instalaciones de hidrocarburos y de gas, principalmente a través del uso de CleanSeaNet, creado en virtud de la
Directiva 2005/35/CE, la Agencia debe seguir asistiendo a la Comisién en la aplicacién de la Directiva (UE)
2019/883 del Parlamento Europeo y del Consejo (1). Dicha tarea debe reflejarse en su mandato actualizado.
Asimismo, es cada vez mds necesario que la Agencia siga prestando asistencia en la aplicacion de los elementos
relacionados con el transporte maritimo de las Directivas 2008/56/CE (') y (UE) 2016/802 (*?) del Parlamento
Europeo y del Consejo. La Agencia debe presentar un informe cada tres afios sobre los avances realizados en la
aplicacién de dichas Directivas. Reconociendo el cardcter cambiante del sector maritimo, la Agencia —previa
aprobacién del Consejo de Administracion— podria asistir a la Comisién y a los Estados miembros en nuevos
ambitos relacionados con la proteccion medioambiental y la contaminacién atmosférica, sin perjuicio de las
competencias de los Estados miembros en dichos dmbitos.

Reglamento (CE) n.° 391/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, sobre reglas y normas comunes para
las organizaciones de inspeccion y reconocimiento de buques (DO L 131 de 28.5.2009, p. 11, ELL http://data.europa.eu/elifreg/
2009/391/0j).

Directiva (UE) 2019/883 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 2019, relativa a las instalaciones portuarias
receptoras a efectos de la entrega de desechos generados por buques, por la que se modifica la Directiva 2010/65/UE y se deroga la
Directiva 2000/59/CE (DO L 151 de 7.6.2019, p. 116, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2019/883/0j).

Directiva 2008/56/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de junio de 2008, por la que se establece un marco de accién
comunitaria para la politica del medio marino (Directiva marco sobre la estrategia marina) (DO L 164 de 25.6.2008, p. 19, ELL
http:|/data.europa.eu/eli/dir/2008/56/0j).

Directiva (UE) 2016/802 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2016, relativa a la reduccion del contenido de
azufre de determinados combustibles liquidos (DO L 132 de 21.5.2016, p. 58, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2016/802/0j).
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En el contexto de la asistencia prestada por la Agencia a la Comision y los Estados miembros en la aplicacion de la
Directiva 2008/56/CE, la Agencia debe, en su caso, llevar a cabo investigaciones adicionales sobre cuestiones
relacionadas con el logro de un buen estado medioambiental de las aguas marinas, las fugas de granza de pldstico y el
ruido submarino radiado.

En el dmbito de la descarbonizacién del sector del transporte maritimo, se estd llevando a cabo una labor
encaminada a limitar las emisiones maritimas mundiales a través de la Organizacién Maritima Internacional (OMI)
que debe fomentarse, incluyendo la rdpida aplicacion de la Estrategia de la OMI sobre la reduccion de las emisiones
de GEI procedentes de los buques revisada, adoptada en 2023. A escala de la Unidn, se ha desarrollado un conjunto
de politicas y actos juridicos para apoyar la descarbonizacién y seguir promoviendo la sostenibilidad del sector
maritimo, como se refleja, en particular, en el Pacto Verde Europeo, establecido en la Comunicacion de la Comision
de 11 de diciembre de 2019, la «Estrategia de movilidad sostenible e inteligente: encauzar el transporte europeo de
cara al futuro», establecida en la Comunicacién de la Comision de 9 de diciembre de 2020, el paquete de medidas
legislativas «Objetivo 55», establecido en la Comunicacién de la Comisién de 14 de julio de 2021 titulada «“Objetivo
55”: cumplimiento del objetivo climético de la UE para 2030 en el camino hacia la neutralidad climética», y el Plan
de Accién Contaminacion cero, establecido en la Comunicacion de la Comision de 12 de mayo de 2021 titulada «La
senda hacia un planeta sano para todos. Plan de Accién de la UE “Contaminacion cero para el aire, el agua y el
suelo™. En consecuencia, la necesidad de reducir las emisiones de gases de efecto invernadero del sector maritimo
debe reflejarse en el mandato de la Agencia.

Si bien la Agencia debe seguir asistiendo a la Comision y a los Estados miembros en la aplicacién del Reglamento
(UE) 2015757 del Parlamento Europeo y del Consejo (**), también debe prestar asistencia en la aplicacion de las
nuevas medidas reguladoras para descarbonizar el sector del transporte maritimo, que se derivan del paquete
legislativo «Objetivo 55», tales como el Reglamento (UE) 2023/1805 del Parlamento Europeo y del Consejo (*4) y los
elementos relacionados con el transporte maritimo de la Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo (**). Dicha asistencia incluye el seguimiento y la notificacioén de las repercusiones del régimen de comercio
de derechos de emisién de la UE (RCDE UE) en el marco del Reglamento (UE) 2015/757 y del Reglamento (UE)
2023/1805 en el trifico portuario, la elusién portuaria y la transferencia de trafico a puertos de transbordo en
terceros paises, en detrimento de los puertos de la Unién. La Agencia debe mantenerse a la vanguardia de los
conocimientos especializados a escala de la Unién para asistir en la transicion del sector maritimo hacia
combustibles renovables y combustibles hipocarbénicos llevando a cabo investigaciones pertinentes para la
aplicacién y el desarrollo de los actos juridicos de la Unién sobre la adopcién y la implantaciéon de fuentes
alternativas sostenibles de energia para los buques, como tecnologias de emision cero, el suministro de electricidad
desde tierra o la propulsion asistida por energia edlica, tal como se definen en el Reglamento (UE) 20231805, o la
propulsion solar, y en relacién con la implantacion de soluciones de eficiencia energética, como la optimizacion de la
velocidad. Con el fin de hacer un seguimiento de los avances en el dmbito de la descarbonizacion del sector del
transporte maritimo, la Agencia debe informar a la Comisién cada tres afios sobre las medidas para reducir las
emisiones de gases de efecto invernadero, incluida cualquier recomendacién que pueda tener al respecto.

En el dmbito de la protecciéon maritima, la Agencia debe seguir prestando asistencia técnica a las inspecciones
efectuadas por la Comision en el marco del Reglamento (CE) n.° 725/2004 del Parlamento Europeo y del
Consejo (**). Dado que el nimero de incidentes de ciberseguridad en el sector maritimo ha aumentado
considerablemente en los dltimos afios, la Agencia debe apoyar las labores de la Unién destinadas a prevenir
incidentes de ciberseguridad y mejorar la ciberresiliencia en el sector maritimo, facilitando el intercambio de mejores
précticas y de informacion sobre incidentes de ciberseguridad entre los Estados miembros.

Reglamento (UE) 2015/757 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2015, relativo al seguimiento, notificacién y
verificacién de las emisiones de gases de efecto invernadero procedentes del transporte maritimo y por el que se modifica la
Directiva 2009/16/CE (DO L 123 de 19.5.2015, p. 55, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2015/757[0j).

Reglamento (UE) 2023/1805 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de septiembre de 2023, relativo al uso de combustibles
renovables y combustibles hipocarbénicos en el transporte maritimo y por el que se modifica la Directiva 2009/16/CE (DO L 234 de
22.9.2023, p. 48, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1805/0j).

Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de octubre de 2003, por la que se establece un régimen para el
comercio de derechos de emisién de gases de efecto invernadero en la Unién y por la que se modifica la Directiva 96/61/CE del
Consejo (DO L 275 de 25.10.2003, p. 32, ELL http://data.europa.eufeli/dir/2003/87 [oj).

Reglamento (CE) n.° 725/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de marzo de 2004, relativo a la mejora de la proteccién
de los buques y las instalaciones portuarias (DO L 129 de 29.4.2004, p. 6, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2004[725/0j).
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La Agencia debe seguir albergando el sistema de seguimiento y de informacion sobre el trafico maritimo establecido
en virtud de la Directiva 2002/59/CE del Parlamento Europeo y del Consejo ('), asi como otros sistemas que
sustentan la creaciéon de conocimiento de la situacién en el mar. A este respecto, la Agencia debe seguir
desempefiando un papel fundamental en la gestion del componente de vigilancia maritima del servicio de seguridad
de Copernicus dentro del marco financiero y de gobernanza del programa Copernicus establecido por el Reglamento
(UE) 2021/696 del Parlamento Europeo y del Consejo (') (en lo sucesivo, «programa Copernicus») y continuar
utilizando la tecnologia mds avanzada disponible, como los sistemas de acronaves pilotadas a distancia, que
constituyen para los Estados miembros y otros organismos de la Unién una herramienta atil para la vigilancia y el
seguimiento. Ademds de estos servicios, la Agencia ha demostrado su papel estratégico a la hora de proporcionar
conocimiento de la situacion en el mar durante la respuesta a diversas crisis, como la crisis de COVID-19 y la guerra
de agresién de Rusia contra Ucrania. En consecuencia, la Agencia debe gestionar un centro, que esté abierto
veinticuatro horas al dia y siete dias a la semana, para asistir a la Comisién y a los Estados miembros en tales
situaciones de emergencia.

La Unién se enfrenta a nuevos retos geopoliticos que desembocan en amenazas adicionales para la seguridad
maritima y el medio marino. Las capacidades de que dispone actualmente la Agencia para proporcionar
conocimiento de la situacion en el mar, incluida la vigilancia de los movimientos de los buques, deben apoyar a los
Estados miembros riberefios, entre otras cosas, siguiendo y sefialando los transbordos sospechosos entre buques y
los casos de interferencia con el sistema de identificacion automatica (SIA) de a bordo, de desconexion o de otro
modo de desactivacion ilegal de estos sistemas, asi como facilitando el intercambio de informacién basado en el
sistema de intercambio de informacién maritima de la Unién (SafeSeaNet), establecido en virtud de la Directiva
2002/59/CE, que permite la recepcion, el almacenamiento, la recuperacién y el intercambio de informacién con
fines de seguridad maritima, proteccién portuaria y maritima, proteccién del medio marino y eficiencia del trafico y
del transporte maritimos. Esto apoyaria a los Estados miembros riberefios a responder a los retos que plantea la
«flota oscura» o «flota en la sombra», tal como se define en la Resolucién A.1192(33) de la Asamblea de la OMI,
adoptada el 6 de diciembre de 2023.

Como parte de la tarea de la Agencia consistente en proporcionar conocimiento de la situacién en el mar y datos
analiticos, esta debe asistir a los Estados miembros, a la Comisién y a otros organismos de la Unidn, segiin
corresponda, en el seguimiento de los movimientos de los buques, incluidos los buques que utilicen tecnologias con
automatizacién avanzada, y de los peligros para la navegacion. Entre dichos peligros, que pueden tener también
repercusiones en el medio ambiente, figuran, por ejemplo, los contenedores perdidos y a la deriva en el mar y los
retazos de gran tamafio de artes de pesca perdidos o descartados.

La digitalizacion de los datos se enmarca en el progreso tecnoldgico en el dmbito de la recogida y la transmisién de
datos a fin de contribuir a la reduccién de costes y a una utilizacion eficiente de los recursos humanos. El despliegue
y la explotacion de buques maritimos auténomos de superficie (MASS, por sus siglas en inglés) y los avances digitales
y tecnoldgicos relacionados ofrecen un amplio abanico de nuevas oportunidades en lo que respecta a la recogida de
datos y la gestién de sistemas integrados. Esto crea oportunidades para la digitalizacion, automatizaciéon y
normalizacién potenciales de varios procesos, lo que contribuirfa a la seguridad, la proteccion, la sostenibilidad y la
eficiencia de las operaciones maritimas, incluidos los mecanismos de vigilancia, a escala de la Unién, y a reducir al
mismo tiempo la carga administrativa para los Estados miembros. A este respecto, la Agencia debe, entre otras cosas,
facilitar y promover el uso de certificados electrénicos, la recogida, el registro y la evaluacion de datos técnicos, y la
explotacion sistemdtica de las bases de datos existentes, incluido su enriquecimiento mutuo mediante el uso de
herramientas informadticas y de inteligencia artificial innovadoras. La Agencia podria contribuir también a la
vertiente maritima del espacio comdn europeo de datos relativos a la movilidad, al objeto de reducir la carga
administrativa para los Estados miembros. En el dmbito de esta labor, la Agencia debe tener en cuenta la necesidad de
que cualquier herramienta o sistema sea ficil de utilizar e interoperable con las soluciones técnicas existentes, a fin de
no generar costes innecesarios para los Estados miembros o la industria.

Con el fin de desarrollar correctamente las tareas encomendadas a la Agencia, es conveniente que sus funcionarios
lleven a cabo visitas a los Estados miembros para observar el funcionamiento general del sistema de seguridad
maritima y prevencién de la contaminacion de la Unién. La Agencia también debe llevar a cabo inspecciones para
asistir a la Comision en la evaluacién de la aplicacion efectiva del Derecho de la Unidn.

Directiva 2002/59/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de junio de 2002, relativa al establecimiento de un sistema
comunitario de seguimiento y de informaci6n sobre el trdfico maritimo y por la que se deroga la Directiva 93/75/CEE del Consejo
(DO L 208 de 5.8.2002, p. 10, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/59/oj).

Reglamento (UE) 2021/696 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de abril de 2021, por el que se crean el Programa Espacial
de la Unién y la Agencia de la Unién Europea para el Programa Espacial y por el que se derogan los Reglamentos (UE) n.° 912/2010,
(UE) n.° 1285/2013 y (UE) n.° 377/2014 y la Decisién n.° 541/2014UE (DO L 170 de 12.5.2021, p. 69, ELL http://data.europa.eu/
eli/reg/2021/696/0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2434/0j
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A fin de contribuir a la labor pertinente de los organismos técnicos de la OMI, la Organizacién Internacional del
Trabajo (OIT) y el Memorando de Acuerdo de Paris para el Control de los Buques por el Estado Rector del Puerto,
firmado en Paris el 26 de enero de 1982 (en lo sucesivo, <Memorando de Acuerdo de Paris»), la Comisién y los
Estados miembros deben poder solicitar asistencia técnica en relacién con cuestiones que sean competencia de la
Unién. Del mismo modo, la Comisién también puede requerir la asistencia técnica de la Agencia para apoyar
a terceros paises en el dmbito maritimo, en particular con el desarrollo de capacidades y los medios de prevencion de
la contaminacién y de lucha contra esta. El apoyo a terceros paises debe estar sujeto a un examen de los recursos
humanos y financieros disponibles y no debe ir en detrimento de las prioridades de la Agencia.

Las autoridades nacionales que desempefian funciones de guardacostas son responsables de una gran variedad de
tareas, como la seguridad maritima, la proteccién maritima, la bisqueda y el salvamento maritimos, el control
fronterizo, el control de la pesca, el control aduanero, las funciones de policia y seguridad en general y la proteccién
del medio ambiente. De conformidad, en concreto, con la Estrategia de Seguridad Maritima de la UE revisada
(ESMUE) y su Plan de Accidn, aprobados por el Consejo el 24 de octubre de 2023, la Agencia, la Agencia Europea de
la Guardia de Fronteras y Costas (Frontex), establecida por el Reglamento (UE) 2019/1896 del Parlamento Europeo y
del Consejo (*%), y la Agencia Europea de Control de la Pesca (AECP), establecida por el Reglamento (UE) 2019/473
del Parlamento Europeo y del Consejo (%), deben, por consiguiente, reforzar la cooperacion, dentro de sus mandatos
respectivos, tanto entre si como con las autoridades nacionales que desempefian funciones de guardacostas, por
ejemplo, a través del Foro europeo de funciones de vigilancia costera (ECGFF, por sus siglas en inglés), con el fin de
mejorar el conocimiento de la situacién en el mar y de respaldar una actuacion coherente y, eficiente en relaciéon con
los costes.

La aplicacién del presente Reglamento no debe afectar al reparto de competencias entre la Unién y los Estados
miembros, ni a las obligaciones que incumben a los Estados miembros en virtud de convenios internacionales como
la Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar (CNUDM), los convenios de la OMI como el
Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar (SOLAS), el Convenio Internacional sobre
Bisqueda y Salvamento Maritimos (Convenio SAR), el Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por
los Buques (MARPOL) y el Convenio Internacional sobre Normas de Formacién, Titulacién y Guardia para la Gente
de Mar (STCW), y otros instrumentos maritimos internacionales aplicables.

Con el fin de simplificar el proceso decisorio en la Agencia, debe introducirse una estructura de gobernanza eficiente
y eficaz. A tal fin, los Estados miembros y la Comisién deben estar representados en un Consejo de Administracion
dotado de las competencias necesarias, incluida la de elaborar el presupuesto y aprobar el documento tnico de
programacion. El Consejo de Administracién debe dar orientaciones generales y estratégicas para las actividades de la
Agencia y participar de forma mds estrecha en el seguimiento de las actividades de la Agencia, con el fin de reforzar
la supervision de las cuestiones administrativas y presupuestarias. El Consejo de Administracién debe poder crear
grupos consultivos o de trabajo que se encarguen de preparar de forma adecuada las reuniones del Consejo de
Administracién y de apoyar su proceso decisorio, asi como el seguimiento y la ejecucion de sus decisiones. La
Agencia debe estar dirigida por un director ejecutivo.

Para garantizar la transparencia de las decisiones del Consejo de Administracion, los representantes de los sectores
afectados pueden asistir a partes de sus reuniones, pero sin derecho de voto. Los representantes de las distintas partes
interesadas deben ser nombrados por la Comision en funcién de su representatividad a escala de la Unién.

Para el adecuado desempefio de sus tareas, la Agencia debe poseer personalidad juridica y disponer de un
presupuesto auténomo alimentado principalmente por una contribucién de la Unién y por el cobro de cdnones
a terceros paises u otras entidades. La independencia e imparcialidad de la Agencia no deben verse comprometidas
por las aportaciones financieras que reciba de los Estados miembros o de terceros paises. Con el fin de garantizar la
independencia de la Agencia en su gestion cotidiana y en los dictdmenes, las recomendaciones y las decisiones que
emita, la organizacion de la Agencia debe ser transparente, y su director ejecutivo debe ser plenamente responsable
de la Agencia. El personal de la Agencia debe ser independiente y estar vinculado por contratos tanto a corto como
a largo plazo al objeto de mantener el nivel de conocimientos organizativos de la Agencia y una continuidad en sus
actividades y, al mismo tiempo, permitir un intercambio necesario y continuado de conocimientos especializados
con el sector maritimo. Entre los gastos de la Agencia deben incluirse los de personal, los administrativos, los
correspondientes a la infraestructura y los de funcionamiento.

Reglamento (UE) 2019/1896 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de noviembre de 2019, sobre la Guardia Europea de
Fronteras y Costas y por el que se derogan los Reglamentos (UE) n.° 1052/2013 y (UE) 2016/1624 (DO L 295 de 14.11.2019, p. 1,
ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2019/1896/0j).

Reglamento (UE) 2019/473 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de marzo de 2019, sobre la Agencia Europea de Control
de la Pesca (DO L 83 de 25.3.2019, p. 18, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2019/473/o0j).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2434/oj
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En relacién con la prevencién y gestion de conflictos de intereses, es esencial que la Agencia actie de forma
imparcial, demuestre integridad y fije unas estrictas normas profesionales. Nunca debe haber motivos legitimos para
sospechar que las decisiones puedan verse influidas por intereses incompatibles con el papel de la Agencia como
organismo al servicio de la Uni6n en su conjunto o por intereses privados o afiliaciones de un miembro del Consejo
de Administracién que crearfan, o pueden crear, un conflicto con el correcto desempefio de las funciones oficiales de
la persona de que se trate. Por consiguiente, el Consejo de Administracién debe adoptar y publicar normas
exhaustivas sobre conflictos de intereses.

Una perspectiva estratégica mds amplia en relacion con las actividades de la Agencia facilitaria la planificacién y
gestion de sus recursos de forma mads eficaz y contribuirfa a aumentar la calidad de sus prestaciones. Tal enfoque lo
confirma y refuerza el Reglamento Delegado (UE) 2019/715. Por tanto, el Consejo de Administracion debe adoptar y
actualizar periédicamente, después de consultar debidamente a las partes interesadas pertinentes, un documento
tinico de programacién que contenga los programas de trabajo anuales y plurianuales.

Cuando se solicite a la Agencia que lleve a cabo nuevas tareas respecto de las que sea necesario, de conformidad con
su mandato, examinar y analizar las repercusiones en sus recursos, en términos humanos y presupuestarios, el
Consejo de Administracién solo debe incluir dichas tareas en el documento tnico de programacion después de dicho
andlisis. Dicho anélisis debe determinar los recursos necesarios con los que la Agencia podria llevar a cabo esas
nuevas tareas y si las tareas existentes de la Agencia se verfan afectadas de manera negativa o deberfan reorientarse.

La Agencia debe disponer de los recursos adecuados para desempefiar sus tareas y contar con un presupuesto
auténomo. Debe financiarse principalmente mediante una contribucién del presupuesto general de la Union. El
procedimiento presupuestario de la Unién debe aplicarse a la contribucion de la Unidn y a cualquier otra subvencién
imputable al presupuesto general de la Unién. La auditoria de las cuentas debe correr a cargo del Tribunal de Cuentas
Europeo.

A fin de realizar ahorros financieros, la Agencia debe, cuando proceda, cooperar estrechamente con otras
instituciones, 6rganos y organismos de la Uni6n, especialmente con aquellos que tengan su sede en el mismo Estado
miembro.

En los dltimos afios, a medida que se han ido creando nuevas agencias descentralizadas, se ha mejorado la
transparencia y el control de la gestién de la financiacion de la Unién que se les asigna, en particular en lo referente
a la inclusién en el presupuesto de las tasas, el control financiero, la competencia para la aprobacién de la gestion, las
contribuciones al plan de pensiones y el procedimiento presupuestario interno (c6digo de conducta). Asimismo, el
Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (*!) se debe aplicar sin limitaciones
a la Agencia, que debe adherirse al Acuerdo Interinstitucional, de 25 de mayo de 1999, entre el Parlamento Europeo,
el Consejo de la Union Europea y la Comision de las Comunidades Europeas, relativo a las investigaciones internas
efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) (*2).

Dado que el objetivo del presente Reglamento, a saber, crear un organismo especializado que pueda prestar asistencia
a la Comision y a los Estados miembros a la hora de aplicar e implementar eficazmente el Derecho de la Union en el
ambito del transporte maritimo de toda la Unidn, no puede ser alcanzado de manera suficiente por los Estados
miembros, sino que, debido a la cooperacién necesaria, puede lograrse mejor a escala de la Unidn, esta puede
adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del Tratado de la Unién
Europea. De conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el mismo articulo, el presente
Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar dicho objetivo.

Es necesario, para el correcto funcionamiento de la Agencia, aplicar determinados principios relativos a la
gobernanza de la Agencia con el fin de cumplir con la Declaracién Comun y Planteamiento Comun, cuya finalidad es
agilizar las actividades de las agencias y mejorar sus resultados.

El presente Reglamento respeta los derechos fundamentales y observa los principios reconocidos, en particular, en la
Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea.

La Agencia Europea de Seguridad Maritima, creada por el Reglamento (CE) n.° 1406/2002, sigue siendo la misma
persona juridica y continuard todas sus actividades y procedimientos.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

¢

*)

Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de septiembre de 2013, relativo a las
investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.° 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (Euratom) n.° 1074/1999 del Consejo (DO L 248 de
18.9.2013, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/2013/883/0j).

DO L 136 de 31.5.1999, p. 15, ELL http://data.europa.cu/elifagree_interinstit/1999/531/oj.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2434/0j


http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/oj
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/1999/531/oj

ES

DO L de 29.12.2025

CAPITULO 1
OBJETO, AMBITO DE APLICACION Y OBJETIVOS

Articulo 1

Objeto y dmbito de aplicacién
1. Por el presente Reglamento se crea la Agencia Europea de Seguridad Maritima (en lo sucesivo, «Agenciav).

La Agencia creada por el presente Reglamento sustituird y sucederd a la Agencia Europea de Seguridad Maritima creada por
el Reglamento (CE) n.° 1406/2002.

2. El presente Reglamento establece normas exhaustivas sobre las tareas, el funcionamiento y la gobernanza de la
Agencia.

3. La Agencia asistird a los Estados miembros y a la Comision en la aplicacion y ejecucion efectivas del Derecho de la
Unién relativo al transporte maritimo en toda la Unidén. A tal fin, la Agencia cooperard con los Estados miembros y la
Comisién y les proporcionard asistencia técnica, operativa y cientifica dentro del ambito de los objetivos y las tareas de la
Agencia establecidos en el articulo 2 y en los capitulos II y IIL

4. Al prestar la asistencia a que se refiere el apartado 3, la Agencia apoyard, en particular, a los Estados miembros y a la
Comisién en la aplicacion de los actos juridicos pertinentes de la Union y en la contribucién a la eficiencia global del trafico
maritimo y del transporte maritimo, tal como prevé el presente Reglamento, a fin de facilitar la consecucién de los objetivos
de la Union en el dmbito del transporte maritimo.

5. Toda asistencia prestada por la Agencia y toda tarea establecida en los articulos 4 a 11 se entendera sin perjuicio de los
derechos y las responsabilidades de los Estados miembros.

Articulo 2

Objetivos de la Agencia
1. Los principales objetivos de la Agencia serdn garantizar un nivel elevado, uniforme y eficaz de seguridad maritima
dirigido a la reduccién médxima de los accidentes, un nivel elevado, uniforme y eficaz de protecciéon maritima, la reduccion
de las emisiones de gases de efecto invernadero procedentes de los buques y la sostenibilidad medioambiental del sector

maritimo, asi como la prevencién de la contaminacion causada por los buques y la lucha contra dicha contaminacién, y la
lucha contra la contaminacién marina causada por instalaciones de hidrocarburos y de gas.

2. Otros objetivos de la Agencia serdn apoyar la digitalizacién y reducir la carga administrativa en el sector maritimo

facilitando la transmision electronica de datos y apoyar la simplificacion y la prestacion, a la Comision y a los Estados
miembros, de sistemas y servicios de conocimiento de la situacién en el mar y de vigilancia maritima integrada.

CAPITULO Il
TAREAS DE LA AGENCIA

Articulo 3

Asistencia técnica horizontal
1. La Agencia asistird a la Comision en:

a) el seguimiento de la aplicacion efectiva de los actos juridicos vinculantes pertinentes de la Unién que entren dentro de
los objetivos de la Agencia, en particular mediante la realizacion de las visitas e inspecciones mencionadas en el
articulo 10;

b) los preparativos para actualizar y desarrollar los actos juridicos pertinentes de la Unién que entren dentro de los
objetivos de la Agencia, en particular de conformidad con el desarrollo del Derecho internacional pertinente;

¢) el desempeiio de cualquier otra tarea asignada a la Comision en los actos legislativos de la Unién que entren dentro de
los objetivos de la Agencia.

A efectos del parrafo primero, letra a), la Agencia podréd plantear mejoras a la Comisién.

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2434/oj
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2. La Agencia cooperard con los Estados miembros con el fin de:

a) organizar, segiin proceda, actividades de formacién y desarrollo de capacidades pertinentes en los dmbitos que entren
dentro de los objetivos de la Agencia y que sean de la responsabilidad de los Estados miembros;

b) elaborar soluciones técnicas, incluida la prestacion de servicios operativos pertinentes, y prestar asistencia técnica con el
fin de desarrollar la capacidad nacional necesaria para la aplicacién de los actos juridicos de la Unién que entren dentro
de los objetivos de la Agencia.

A efectos del parrafo primero, letra a), del presente apartado, la Agencia determinard las capacidades adecuadas con el fin de
desarrollar, ejecutar y coordinar actividades de formacion relacionadas con los objetivos de la Agencia. Las actividades de
formacion proporcionadas se desarrollardn en estrecha consulta con los Estados miembros y la Comisién y serdn aprobadas
por el Consejo de Administracién de conformidad con el articulo 17 del presente Reglamento, respetando plenamente el
articulo 166 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE).

3. La Agencia promoverd y facilitard la cooperacion entre los Estados miembros y entre estos y la Comision en la
aplicacién de los actos juridicos de la Unién, fomentando el intercambio y la difusion de experiencias y buenas précticas.

4. La Agencia contribuird, a peticion de la Comisién o por propia iniciativa, previa aprobacién del Consejo de
Administracién de conformidad con el articulo 17, a las actividades de investigaciéon maritima a escala de la Unién cuando
sea necesario para cumplir los objetivos de la Agencia. A este respecto, la Agencia asistird a la Comision y a los Estados
miembros en la determinacion de los temas clave de investigacion, sin perjuicio de otras actividades de investigacién
a escala de la Unidn, y en el andlisis de los proyectos de investigacion en curso y finalizados que sean pertinentes para los
objetivos de la Agencia. Cuando proceda, siempre que se respeten las normas aplicables en materia de propiedad intelectual
e industrial y las consideraciones de seguridad, la Agencia difundird los resultados de sus actividades de investigacién
e innovacién, previa aprobacién de la Comisién, como parte de su contribucién a la creaciéon de sinergias entre las
actividades de investigacion e innovacion de otros organismos de la Unién y de los Estados miembros.

5. Cuando sea necesario para la ejecucion de sus tareas, la Agencia podrd llevar a cabo estudios, en los que participen la
Comisién y, en su caso, los Estados miembros por medio de grupos directores de consulta y, cuando proceda, los
interlocutores sociales y representantes de la industria expertos en los temas pertinentes.

6.  Sobre la base de la investigacion y los estudios realizados por la Agencia y de la experiencia adquirida a través de sus
propias actividades, en particular las visitas e inspecciones, y el intercambio de informacién y buenas pricticas con los
Estados miembros y la Comision, la Agencia podra ofrecer, con el acuerdo de la Comisién y del Consejo de Administracion,
recomendaciones, orientaciones o manuales pertinentes no vinculantes para apoyar a los Estados miembros, y en su caso
a la industria, en la aplicacién de los actos juridicos pertinentes de la Union.

Articulo 4

Tareas relacionadas con la seguridad maritima

1. La Agencia supervisard los avances en la seguridad del transporte maritimo en la Unidn, llevard a cabo andlisis de
riesgos sobre la base de los datos disponibles y desarrollard modelos de evaluacién de riesgos con el fin de determinar los
retos y riesgos en materia de seguridad. Cada tres afios, la Agencia presentard a la Comisiéon un informe sobre los avances
realizados en materia de seguridad maritima con posibles recomendaciones técnicas que puedan abordarse a escala de la
Unién o a escala internacional, en particular en relacion con los posibles riesgos para la seguridad derivados del desarrollo,
la adopcién y la implantacién de fuentes alternativas sostenibles de energia para los buques, como las tecnologias de
emision cero y el suministro de electricidad desde tierra tal como se definen en el Reglamento (UE) 2023/1805.

2. La Agencia asistird a la Comision y a los Estados miembros en la aplicacién de la Directiva 2009/21/CE. En particular,
la Agencia asistird a la Comision en la organizacion, cuando proceda y sobre la base de las solicitudes de asistencia de los
Estados miembros, de las actividades de formacion pertinentes para los inspectores del Estado de abanderamiento y los
supervisores del Estado de abanderamiento a que se refiere el articulo 4 quater de dicha Directiva. Asimismo, la Agencia
asistird a la Comision en el desarrollo, mantenimiento y actualizacién de un portal digital interoperable de conformidad con
el articulo 6 de dicha Directiva, asi como la base de datos de informacion sobre buques de conformidad con el articulo 6 bis
de dicha Directiva, y en la creacion de la herramienta electrénica de notificacion a que se refiere el articulo 9 ter de dicha
Directiva y podrd formular recomendaciones a la Comisién sobre la base de los datos asi recopilados.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2434/0j
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La Agencia asistird a la Comisién en el desarrollo de herramientas y servicios pertinentes que ayuden a los Estados
miembros, previa peticion de estos, a cumplir sus obligaciones en virtud de la Directiva 2009/21/CE.

3. La Agencia asistird a la Comisién en el desarrollo, el mantenimiento y la actualizacién de la base de datos de
inspecciones prevista en el articulo 24 de la Directiva 2009/16/CE y desarrollara, mantendrd y actualizard la herramienta de
validacién prevista en dicha Directiva, y prestard apoyo a los Estados miembros. Sobre la base de los datos recogidos en
dicha base de datos, la Agencia asistird a la Comision en el andlisis de la informacion pertinente y en la publicacion de
informacion relativa a los buques y las compaiifas con un grado de cumplimiento de la normativa bajo y muy bajo con
arreglo a la Directiva 2009/16/CE.

La Agencia facilitard herramientas y servicios pertinentes que ayuden a los Estados miembros, previa peticién de estos, en el
cumplimiento de sus obligaciones en virtud de la Directiva 2009/16/CE.

La Agencia también asistird a la Comisién en el desarrollo de un programa de formacion profesional para los inspectores del
Estado rector del puerto de los Estados miembros, en cooperacion con los Estados miembros y conforme a lo convenido en
el Memorando de Acuerdo de Paris, tal como se establece en el articulo 22, apartado 7, de la Directiva 2009/16/CE.

4. La Agencia asistird a la Comision en el desarrollo y el mantenimiento de la base de datos europea sobre siniestros
maritimos establecida en el articulo 17 de la Directiva 2009/18/CE. Sobre la base de los datos recogidos en dicha base de
datos, la Agencia elaborard un resumen anual de los siniestros e incidentes maritimos. A peticién de las autoridades de
investigacion de la seguridad maritima de los Estados miembros afectados, y en el presupuesto de que no surja ningin
conflicto de intereses, la Agencia prestard apoyo operativo a dichos Estados miembros en la realizaciéon de sus
investigaciones de seguridad maritima. Asimismo, la Agencia llevard a cabo el andlisis de los informes de investigacién de
seguridad maritima establecido en la Directiva 2009/18/CE, con el fin de determinar el valor afiadido a escala de la Unién
en lo que respecta a las ensefianzas pertinentes que deban extraerse.

La Agencia impartird formacién periddica en funcién de las necesidades de las autoridades competentes en materia de
investigaciones sobre seguridad maritima de los Estados miembros.

5. La Agencia asistird a la Comision y a los Estados miembros en la aplicacion de la Directiva 98/41/CE del Consejo (*)) y
de las Directivas 2003/25/CE (*) y 2009/45/CE (¥) del Parlamento Europeo y del Consejo. En particular, la Agencia asistird
a la Comision en la creacion y mantenimiento de una base de datos de las medidas establecidas en el articulo 9, apartado 4,
parrafo séptimo, de la Directiva 2009/45/CE y en el articulo 9, apartado 3, letra a), de la Directiva 98/41/CE y asistird a la
Comision en la evaluacion de dichas medidas.

6.  La Agencia facilitard la cooperacion y el intercambio de informacion entre la Comision y los Estados miembros para la
evaluacion de las organizaciones reconocidas que lleven a cabo tareas de reconocimiento y certificaciéon de conformidad
con el articulo 8, apartado 1, del Reglamento (CE) n.° 391/2009. En particular, la Agencia:

a) proporcionard a la Comisién un dictamen sobre su evaluacion de las organizaciones reconocidas con arreglo al
articulo 8, apartado 1, del Reglamento (CE) n.° 391/2009;

b) proporcionara a los Estados miembros la informacion adecuada en el contexto de las visitas e inspecciones realizadas
por la Agencia en apoyo de la evaluacién de la Comisién con arreglo al articulo 8, apartado 1, del Reglamento (CE)
n.° 391/2009, con el fin de apoyar el seguimiento de las organizaciones reconocidas de conformidad con el articulo 9 de
la Directiva 2009/15/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (*) que apoyan a los Estados miembros en el
cumplimiento de sus obligaciones de la Unién e internacionales como Estados de abanderamiento;

(¥)  Directiva 98/41/CE del Consejo, de 18 de junio de 1998, sobre el registro de las personas que viajan a bordo de buques de pasajes
procedentes de puertos de los Estados miembros de la Comunidad o con destino a los mismos (DO L 188 de 2.7.1998, p. 35, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/1998/41/oj).

(*  Directiva 2003/25/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de abril de 2003, sobre las prescripciones especificas de
estabilidad aplicables a los buques de pasaje de transbordo rodado (DO L 123 de 17.5.2003, p. 22, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/
2003/25/0j).

(*)  Directiva 2009/45/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de mayo de 2009, sobre las reglas y normas de seguridad
aplicables a los buques de pasaje (DO L 163 de 25.6.2009, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/45/o0j).

(*)  Directiva 2009/15/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, sobre reglas y normas comunes para las
organizaciones de inspeccioén y reconocimiento de buques y para las actividades correspondientes de las administraciones maritimas
(DO L 131 de 28.5.2009, p. 47, ELL http:/data.europa.eu/eli/dir/2009/15/0j).
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¢) proporcionard a la Comision asistencia técnica sobre posibles medidas correctoras o la imposiciéon de multas a las
organizaciones reconocidas de conformidad con los articulos 5 y 6 del Reglamento (CE) n.° 391/2009 y sobre los
requisitos de notificacién previa correspondientes.

A efectos del parrafo primero, letra b), del presente apartado, la Agencia asistird a la Comision y a los Estados miembros en
la aplicacion del articulo 9 bis de la Directiva 2009/21/CE.

7. La Agencia asistird a la Comisién en la aplicacién de la Directiva 2014/90/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo (¥) facilitando su evaluaciéon técnica de los aspectos medioambientales y de seguridad, formulando
recomendaciones con listas de los respectivos requisitos de disefio, construccién y rendimiento y normas de ensayo, y
asistird a la Comision en la creaciéon y mantenimiento de la base de datos prevista en el articulo 35, apartado 4, de dicha
Directiva y en la facilitacion de la cooperacion entre los organismos de evaluacion notificados, actuando como secretaria
técnica de su grupo de coordinacién.

8. La Agencia asistird a la Comisiéon y a los Estados miembros en la deteccion de los riesgos para la seguridad
relacionados con el desarrollo de tecnologias con automatizaciéon avanzada.

9.  La Agencia analizard las estadisticas sobre la gente de mar facilitadas y utilizadas de conformidad con la Directiva (UE)
2022/993 del Parlamento Europeo y del Consejo (*¥). También podrd, a peticién del Consejo de Administracién, analizar
estadisticas sobre las deficiencias relacionadas con el CTM de 2006 detectadas durante las inspecciones de control del
Estado rector del puerto realizadas en virtud de la Directiva 2009/16/CE con el fin de contribuir a mejorar las condiciones
de trabajo y de vida a bordo de la gente de mar.

10.  Previa aprobacién del Consejo de Administracion, la Agencia podrd asistir a la Comision y a los Estados miembros
en nuevos ambitos relacionados con la seguridad maritima, segtin proceda y sin perjuicio de las competencias de los Estados
miembros en dichos dmbitos.

Articulo 5

Tareas relacionadas con la sostenibilidad medioambiental

1. La Agencia apoyard, de manera eficiente en cuanto a los costes, a los Estados miembros con medios operativos de
lucha contra la contaminacién adicionales, en particular los que se desarrollen para los combustibles alternativos
sostenibles, para la contaminacién causada por buques y para la contaminacién marina causada por instalaciones de
hidrocarburos y de gas.

La Agencia prestard dicho apoyo, a peticién del Estado miembro afectado bajo cuya autoridad se lleven a cabo las
operaciones de limpieza. Dicho apoyo se prestard sin perjuicio de la responsabilidad de los Estados riberefios de disponer de
mecanismos adecuados de lucha contra la contaminacién y respetard la cooperacion existente entre los Estados miembros
en este dmbito.

Los medios operativos que la Agencia proporcione a los Estados miembros tendrdn en cuenta y atenderdn a la transicién del
sector hacia el uso de fuentes alternativas sostenibles de energia para los buques. Cuando proceda, las solicitudes para que la
Agencia ponga en marcha las medidas de lucha contra la contaminacién se transmitirdn a través del Mecanismo de
Proteccion Civil de la Unidn establecido por la Decisién n.° 1313/2013/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (**) (en lo
sucesivo, «Mecanismo de Proteccion Civil de la Uniony).

2. La Agencia elaborard y actualizard una evaluacion de riesgos para todas las cuencas maritimas de la UE, que servird de
base para la ubicacion de los buques de la Agencia destinados a combatir la contaminacién quimica y por hidrocarburos
con el fin de apoyar a los Estados miembros en las actividades de lucha contra la contaminacién del medio marino.

() Directiva 2014/90/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, sobre equipos marinos, y por la que se deroga
la Directiva 96/98/CE del Consejo (DO L 257 de 28.8.2014, p. 146, ELL: http:/data.europa.eu/eli/dir/2014/90/oj).

(**)  Directiva (UE) 2022/993 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2022, relativa al nivel minimo de formacién en las
profesiones maritimas (DO L 169 de 27.6.2022, p. 45, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2022/993/oj).

(*)  Decisién n.° 1313/2013/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, relativa a un Mecanismo de
Proteccién Civil de la Unién (DO L 347 de 20.12.2013, p. 924, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2013/1313/oj).
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3. La Agencia asistird a la Comisién y a los Estados miembros en la deteccién de posibles contaminaciones y la
persecucién de buques que efectden descargas ilegales de conformidad con la Directiva 2005/35/CE. La Agencia asistird, en
particular, en la aplicacion de los articulos 10 a 10 quinquies de dicha Directiva, para lo cual:

a) desarrollard y se ocupard del mantenimiento del servicio europeo por satélite para detectar la contaminacion
(CleanSeaNet), como parte del SafeSeaNet, y de otros sistemas y mecanismos de informacion;

b) recopilard, analizard y difundird la informacién pertinente sobre la aplicacién y el cumplimiento de la Directiva
2005/35/CE;

¢) proporcionard desarrollo de capacidades a las autoridades nacionales competentes y facilitard el intercambio de mejores
précticas entre ellas;

d) desarrollard y se ocupara del mantenimiento del canal externo de denuncia en linea para la recepcién y el tratamiento de
informacién sobre posibles descargas ilegales comunicada por la tripulacién y transmitird dicha informaci6n al Estado
miembro o Estados miembros afectados, garantizando al mismo tiempo la proteccion necesaria de las personas que
denuncien posibles infracciones y de sus datos personales.

4. La Agencia cooperard con otras agencias de la Unién, como la Agencia Europea de Control de la Pesca (AECP), creada
por el Reglamento (UE) 2019/473, en consonancia con los acuerdos de colaboracién tripartitos a que se refiere el
articulo 12, apartado 2, del presente Reglamento.

5. La Agencia proporcionara el servicio CleanSeaNet y cualquier otro instrumento para asistir a la Comision y a los
Estados miembros, a peticién de la Comisién o de un Estado miembro, en el seguimiento del alcance y los efectos en el
medio ambiente de la contaminaciéon marina por hidrocarburos causada por instalaciones de hidrocarburos y de gas.

6.  La Agencia asistird a la Comision y a los Estados miembros en la aplicacién de la Directiva (UE) 2019/883, incluidos el
desarrollo, el mantenimiento y la actualizacion de la base de datos de inspecciones a que se refiere el articulo 14 de dicha
Directiva.

7. La Agencia asistird a la Comisién y a los Estados miembros en la aplicacién de la Directiva 2008/56/CE,
contribuyendo al objetivo de lograr o conservar un buen estado medioambiental de las aguas marinas, tal como se definen
en dicha Directiva con elementos conexos de transporte maritimo de la Directiva 2008/56/CE, y en el aprovechamiento de
instrumentos existentes como los servicios maritimos integrados prestados por la Agencia.

8.  La Agencia asistird a la Comision y a los Estados miembros, a peticion de la Comision o de un Estado miembro, en
particular con herramientas y servicios operativos, en la aplicacion de los elementos relacionados con el transporte
maritimo de la Directiva (UE) 2016/802. A este respecto, la Agencia mantendrd también la base de datos de inspecciones
pertinente para asistir a los Estados miembros en la evaluacion del riesgo de que los buques incumplan dicha Directiva.

9.  La Agencia asistird a la Comisién y a los Estados miembros en la aplicacién del Reglamento (UE) n.° 12572013 del
Parlamento Europeo y del Consejo (**) mediante la recogida y el andlisis de datos sobre el cumplimiento de dicho
Reglamento.

10.  Previa aprobacién del Consejo de Administracion, la Agencia podrd apoyar a la Comisién y a los Estados miembros
en nuevos ambitos relacionados con la sostenibilidad medioambiental, segtin proceda y sin perjuicio de las competencias de
los Estados miembros en dichos dmbitos.

11.  Cada tres aflos, la Agencia presentard a la Comisién un informe sobre los avances realizados en la reduccién de los
efectos sobre el medio ambiente del transporte maritimo a escala de la Unién.

(") Reglamento (UE) n.° 1257/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de noviembre de 2013, relativo al reciclado de buques
y por el que se modifican el Reglamento (CE) n.° 1013/2006 y la Directiva 2009/16/CE (DO L 330 de 10.12.2013, p. 1, ELL http:/|
data.europa.eu/elijreg/2013/1257/o0j).
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Articulo 6

Tareas relacionadas con la descarbonizacion

1. La Agencia prestard asistencia técnica a la Comisién y a los Estados miembros, a peticién de la Comision o de un
Estado miembro, en relacién con las medidas operativas y técnicas, asi como normativas, para reducir las emisiones de
gases de efecto invernadero de los buques. A este respecto, la Agencia podrd utilizar cualquier herramienta o servicio
operativo pertinente. En particular, la Agencia investigard, analizard y propondrd a la Comisién, previa consulta a los
Estados miembros, orientaciones o recomendaciones pertinentes en relacion con la adopcién y la implantacién de
combustibles y sistemas de energia y electricidad alternativos y sostenibles para los buques, como las tecnologias de emision
cero, el suministro de electricidad desde tierra o asistida por energia edlica, tal como se definen en el Reglamento (UE)
2023/1805, o la propulsion solar, asi como en relacién con medidas de eficiencia energética, como la optimizacién de la
velocidad.

2. La Agencia asistird a la Comision y a los Estados miembros en la aplicacién del Reglamento (UE) 2023/1805. En
particular, la Agencia asistird a la Comisién en el desarrollo y el mantenimiento de la base de datos FuelEU, creada con
arreglo al articulo 19 del Reglamento (UE) 2023/1805, y de otras herramientas informaticas pertinentes a que se refiere el
articulo 19 de dicho Reglamento, en el desarrollo de herramientas de seguimiento, orientaciones y herramientas de
seleccion sobre la base del riesgo adecuadas, establecidas en particular en el articulo 18 de dicho Reglamento, para facilitar
las actividades de aplicacion, verificacion y ejecucion, asi como en el andlisis de los datos pertinentes y la preparacion de los
informes con arreglo al articulo 30 del mismo Reglamento.

3. La Agencia asistird a la Comision y a los Estados miembros en la aplicacion del Reglamento (UE) 2015/757. En
particular, la Agencia asistird a la Comisién en el desarrollo, la actualizacién y el mantenimiento de las herramientas
informadticas, bases de datos y orientaciones pertinentes a efectos de la aplicacién de dicho Reglamento y de la facilitacion de
las actividades para garantizar la conformidad, asistird a la Comision en el andlisis de los datos pertinentes notificados en
virtud del Reglamento mencionado y apoyard a la Comision en sus actividades para cumplir las obligaciones en virtud del
articulo 21 de dicho Reglamento.

4. La Agencia asistird a la Comisioén y a los Estados miembros en la aplicacion de la Directiva 2003/87/CE con respecto
al sector maritimo. En particular, la Agencia asistird a la Comision en el desarrollo de herramientas informdticas de
aplicacion, herramientas de seguimiento, orientaciones y herramientas de seleccion sobre la base del riesgo adecuadas para
facilitar las actividades de verificacion, ejecucion y aplicacion relacionadas con dicha Directiva, con respecto al sector
maritimo, aprovechando al mismo tiempo las pertinentes herramientas, servicios y bases de datos existentes.

5. La asistencia a que se refieren los apartados 1 a 4 incluird también el seguimiento y la notificacion de las posibles
repercusiones en el tréfico portuario, la elusion portuaria y la transferencia de tréfico a los puertos vecinos de transbordo de
contenedores, en detrimento de los puertos de la UE.

6.  Cada tres afios, la Agencia presentard a la Comisién un informe sobre los avances realizados en la consecucion de la
descarbonizacién del transporte maritimo a escala de la Unién. En la medida de lo posible, el informe incluird un andlisis
técnico de las cuestiones detectadas que podrian abordarse a escala de la Unién. El informe se pondrd a disposicion del
publico en el sitio web de la Agencia en un formato que permita realizar biisquedas.

Articulo 7

Tareas relacionadas con la proteccién maritima y la ciberseguridad

1. La Agencia prestard asistencia técnica a la Comision en la realizacion de las tareas de inspeccion que se le asignan en
virtud del articulo 9, apartado 4, del Reglamento (CE) n.° 725/2004.

2. La Agencia asistird a la Comisién y a los Estados miembros, a peticién de la Comisién o de un Estado miembro, junto
con cualquier otro organismo pertinente de la Unién, proporcionando orientacion técnica y facilitando el intercambio de
mejores practicas e informacion sobre ciberresiliencia e incidentes de ciberseguridad entre los Estados miembros.
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Articulo 8

Tareas relacionadas con la vigilancia maritima y las crisis maritimas

1. La Agencia prestard a la Comision y a los Estados miembros, a peticion de la Comisién o de un Estado miembro,
servicios de vigilancia y de comunicacién maritimas de tecnologfa avanzada, incluidas las infraestructuras espaciales y
terrestres y los sensores instalados en cualquier tipo de plataforma, para mejorar el conocimiento de la situacién en el mar,
también en relacion con los retos geopoliticos.

2. En el ambito del seguimiento del trafico al que se aplica la Directiva 2002/59/CE, la Agencia, en particular, fomentara
la cooperacion entre Estados riberefios de las zonas de navegacion afectadas, y desarrollard, mantendrd y explotard la
identificacion y seguimiento de largo alcance de buques (LRIT) del Centro Europeo de Datos tal como se define en el
articulo 6 ter y el SafeSeaNet a que se refiere el articulo 22 bis de dicha Directiva, asi como el sistema internacional de
intercambio de datos del LRIT de conformidad con el compromiso adquirido en la OML

3. La Agencia facilitard, previa solicitud y sin perjuicio del Derecho de la Uni6n y del Derecho nacional, datos pertinentes
sobre localizacion de buques y observacion de la Tierra a la Comision, las autoridades nacionales competentes y los
organismos de la Unién pertinentes en el marco de su mandato para facilitar las medidas contra la amenaza de pirateria o de
actos ilicitos deliberados, tal como se establece en el Derecho aplicable de la Unién o en virtud de actos juridicos
internacionales sobre transporte maritimo, con supeditaciéon a las normas aplicables sobre proteccion de datos y de
conformidad con los procedimientos administrativos establecidos en la Directiva 2002/59/CE. La transmisién de
informacién del LRIT estard sujeta al consentimiento del Estado de abanderamiento de que se trate.

4. La Agencia gestionard un centro disponible veinticuatro horas al dia y siete dias a la semana que, previa solicitud y sin
perjuicio del Derecho de la Unién y del Derecho nacional, proporcionard a la Comision, a las autoridades nacionales
competentes sin que ello afecte a sus derechos y responsabilidades como Estados de abanderamiento, Estados riberefios y
Estados rectores del puerto, y a los organismos pertinentes de la Uni6n en el marco de su mandato, datos analiticos y de
conocimiento de la situacién en el mar, segin proceda, que les ayuden en las labores siguientes:

a) la seguridad, la proteccion y la contaminacion en el mar;
b) las situaciones de emergencia en el mar;

¢) la aplicacién de los actos juridicos de la Unién que exijan el seguimiento de los movimientos de los buques y de los
peligros para la navegacién;

d) las medidas contra la amenaza de pirateria y de otros actos ilicitos deliberados segtin lo previsto en el Derecho aplicable
de la Unidn o en virtud de actos juridicos internacionales sobre transporte maritimo;

e) la aplicacion de las medidas restrictivas de la Unién adoptadas en virtud del articulo 29 del Tratado de la Uni6én Europea
o del articulo 215 del TFUE que sean competencia de la Agencia.

El suministro de dicha informacién estard sujeto a las normas aplicables en materia de proteccién de datos y se llevard
a cabo de conformidad con las orientaciones que publicard el grupo de gestion de alto nivel creado con arreglo a la
Directiva 2002/59/CE, segin convenga. La transmision de informacién del LRIT estara sujeta al consentimiento del Estado
de abanderamiento de que se trate.

5. La Agencia contribuird, dentro del dmbito de sus competencias, a ofrecer una respuesta oportuna a las crisis y
a mitigarlas asistiendo, previa solicitud, a los Estados miembros y a la Comision en la ejecucién de los planes de emergencia
y facilitando el intercambio de informacién y mejores practicas entre ellos.

6. La Agencia asistird a la Comisién en la gestion del componente de vigilancia maritima del Servicio de Seguridad de
Copernicus dentro del marco financiero y de gobernanza del programa Copernicus.

7. La Agencia asistird a la Comision y a los Estados miembros en el desarrollo y el mantenimiento del Entorno Comtn de
Intercambio de Informacién (ECII) voluntario, una solucién de interoperabilidad, con el fin de facilitar el intercambio de
informacion entre los diferentes sistemas utilizados por las autoridades civiles y militares nacionales con responsabilidades
en el dmbito maritimo, que completa la informacién ya disponible a través de los sistemas de informacion obligatorios.
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Articulo 9

Tareas relacionadas con la digitalizacion y la simplificacion

1. En los dmbitos del Derecho de la Unidén que sean competencia de la Agencia, cuando proceda, la Agencia recabard y
proporcionard estadisticas, informacién y datos objetivos, fiables y comparables, para evaluar la eficacia y la eficiencia en
cuanto a los costes de las medidas existentes. Esas tareas incluirdn la facilitacién y la promoci6n de certificados electrénicos,
el aprovechamiento de las bases de datos existentes y el uso de herramientas informdticas y de inteligencia artificial
innovadoras.

2. La Agencia asistird a la Comision en la aplicacion del Reglamento (UE) 2019/1239 del Parlamento Europeo y del
Consejo (*!), con las siguientes tareas:

a) desarrollar y mantener los componentes y servicios informdticos comunes del entorno europeo de ventanilla tGnica
maritima (EMSWe), establecido en virtud del articulo 1 del Reglamento (UE) 2019/1239, bajo la responsabilidad de la
Comision;

b) mantener el conjunto de datos del EMSWe, establecido por el Reglamento (UE) 2019/1239, la guifa de aplicacion de
mensajes y las plantillas de las hojas de calculo digitales;

¢) proporcionar orientacién técnica no vinculante a los Estados miembros para la aplicacion del EMSWe;
d) facilitar una mejor reutilizacion e intercambio de los datos compartidos en el EMSWe utilizando SafeSeaNet.

3. La Agencia prestard asistencia, incluida formacion, a los Estados miembros, a peticion de estos y sin perjuicio de las
soluciones técnicas existentes para sus registros ni de sus derechos y obligaciones como Estados de abanderamiento, en la
digitalizacion de sus registros y sus procedimientos para facilitar la adopcion de certificados electrénicos y la reduccion de
la carga administrativa.

4. Al desarrollar herramientas informdticas y otras soluciones técnicas, la Agencia siempre tendrd en cuenta la
ciberseguridad.

Articulo 10

Visitas a los Estados miembros e inspecciones

1. Con el fin de asistir a la Comisién en el cumplimiento de sus obligaciones en virtud del TFUE, en particular la
evaluacion de la aplicacion efectiva del Derecho de la Unién pertinente en los dmbitos de la seguridad maritima y la
prevencién de la contaminacion, la Agencia realizard visitas a los Estados miembros, si la Comisién delega en la Agencia
dicha tarea, de acuerdo con los métodos establecidos por el Consejo de Administracién. Estos métodos se basardn en un
enfoque integrado cuyo fin es verificar mds de un acto legislativo que sea pertinente para la funciéon de Estado de
abanderamiento, Estado rector del puerto o Estado riberefio del Estado miembro afectado.

2. La Agencia comunicard al Estado miembro afectado, en consonancia con los métodos enunciados en el apartado 1, la
visita que proyecta efectuar, los nombres de los funcionarios autorizados, asi como la fecha en que se iniciard la visita y su
duracién prevista. Los funcionarios de la Agencia habilitados para llevar a cabo dichas visitas lo hardn presentando una
decision escrita del director ejecutivo de la Agencia (en lo sucesivo, «director ejecutivor) en que se indique la finalidad y los
objetivos de su mision.

3. La Agencia podra realizar inspecciones en nombre de la Comision tal como requieren los actos juridicos vinculantes
de la Unidn, en particular en lo que se refiere a organizaciones reconocidas, y en lo que se refiere a la formacion y titulacién
de la gente de mar en terceros paises, de conformidad con la Directiva (UE) 2022/993, si la Comisién delega en la Agencia
dicha tarea.

4. La Agencia también podra llevar a cabo inspecciones in situ de instalaciones de reciclado en terceros paises en nombre
de la Comisi6n, de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 1257/2013, si la Comision delega en la Agencia dicha tarea.

(") Reglamento (UE) 2019/1239 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, por el que se crea un entorno europeo
de ventanilla Ginica maritima y se deroga la Directiva 2010/65/UE (DO L 198 de 25.7.2019, p. 64, ELL http:|/data.europa.eu/elifreg/
2019/1239)0j).
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5. Al término de cada visita o inspeccién a que se refiere el presente articulo, la Agencia redactard un informe que
remitird a la Comisién y al Estado miembro de que se trate. El informe seguird un modelo establecido por la Comision.

6.  Siprocede, y en cualquier caso cuando concluya un ciclo de visitas o inspecciones a que se refiere el presente articulo,
la Agencia analizard los informes correspondientes a dicho ciclo para destacar resultados horizontales y conclusiones
generales sobre la eficacia y la eficiencia en cuanto a los costes de las medidas vigentes. La Agencia presentard dichos andlisis
a la Comision y a los Estados miembros para un ulterior debate con el fin de extraer las ensefianzas pertinentes y facilitar la
divulgacion de practicas correctas.

CAPITULO III

OTRAS TAREAS DE LA AGENCIA RELATIVAS A LAS RELACIONES INTERNACIONALES Y LA COOPERACION EUROPEA
EN MATERIA DE GUARDACOSTAS

Articulo 11

Relaciones internacionales

1. A peticion de la Comision o de un Estado miembro, la Agencia prestard la asistencia técnica necesaria para que los
Estados miembros y la Comision contribuyan a la labor pertinente de los drganos técnicos de la Organizacién Maritima
Internacional (OMI), de la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) por lo que respecta al transporte maritimo, del
Memorando de Acuerdo de Paris y de las organizaciones regionales pertinentes respecto de las materias que son
competencia de la Uni6n.

Con el fin de llevar a cabo dichas tareas de manera eficiente y eficaz, el director ejecutivo podrd decidir destinar personal a la
Delegacion de la Unidn ante el Reino Unido, a reserva de los acuerdos pertinentes con el Servicio Europeo de Accion
Exterior (SEAE), para apoyar a los Estados miembros y a la Comision en actividades relacionadas con su participacion en la
labor de la OMI. Dicha decision requiere el consentimiento previo de la Comisién y del Consejo de Administracién. Dicha
decision especificard el alcance de las actividades que llevard a cabo el personal desplazado de manera que se eviten costes
innecesarios y duplicidades en las funciones administrativas de la Agencia.

2. A peticion de la Comision, la Agencia podréa prestar asistencia técnica, incluida la organizacion de las actividades
pertinentes de formacién, por lo que respecta a los actos juridicos pertinentes de la Unidn, a los Estados candidatos a la
adhesion y, cuando sea aplicable, a los paises socios de la politica europea de vecindad y a los paises que participan en el
Memorando de Acuerdo de Parfs.

3. La Agencia podrd, a peticion de la Comisién o del SEAE, o de ambos, o de los Estados miembros, prestar asistencia en
caso de contaminacién causada por los buques y de contaminacién marina causada por instalaciones de hidrocarburos y de
gas que afecten a los terceros paises que comparten una cuenca marina regional con la Unién. La Agencia prestard la
asistencia de conformidad con el Mecanismo de Proteccion Civil de la Unién y con las condiciones aplicables a los Estados
miembros a que se refiere el articulo 5, apartado 1, aplicadas por analogia a dichos terceros paises. Estas tareas se
coordinardn con los mecanismos regionales de cooperacién existentes relacionados con la contaminacién marina.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 24, la Agencia podrd prestar, a peticion de la Comision, asistencia técnica
a terceros paises en asuntos que sean competencia de la Comision.

5. La Agencia podré celebrar acuerdos administrativos y cooperar con otros organismos de la Unién que trabajen en los
asuntos que son competencia de la Agencia, previa aprobacién de la Comision. Dichos acuerdos y dicha cooperacion
estardn sujetos al dictamen favorable del Consejo de Administracién y a la presentacion posterior de informes periddicos.

6. El Consejo de Administracion adoptard, como parte del documento tnico de programacion, una estrategia para las
relaciones internacionales de la Agencia en relacién con los asuntos que sean competencia de la Agencia.

Articulo 12

Cooperacién europea en las funciones de guardacostas

1. La Agencia, en cooperacion con la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas (Frontex) y con la Agencia
Europea de Control de la Pesca (AECP), cada una dentro de sus respectivos mandatos, prestard apoyo a las autoridades
nacionales que ejerzan funciones de guardacostas a escala nacional y de la Unidn, y, cuando proceda, a escala internacional,
mediante:
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a) la puesta en comdn, la fusion y el andlisis de la informacion disponible en los sistemas de notificacion de buques y en
otros sistemas de informacién que alberguen esas agencias o a los que tengan acceso, de conformidad con sus respectivas
bases juridicas y sin perjuicio de que los datos sean propiedad de los Estados miembros;

b) la prestacion de servicios de vigilancia y comunicacién de tecnologia avanzada, incluidas las infraestructuras terrestres y
espaciales y los sensores instalados en cualquier tipo de plataforma;

¢) el desarrollo de capacidades mediante la elaboracién de directrices y recomendaciones y el establecimiento de las
mejores practicas, asi como a través de la imparticién de formacién y el intercambio de personal;

d) el fortalecimiento del intercambio de informacién y la cooperacion relativa a las funciones de guardacostas, incluido el
analisis de retos operativos y riesgos emergentes en el dmbito maritimo;

e) la puesta en comin de capacidades, mediante la planificacién y ejecucion de operaciones polivalentes y la puesta en
comiin de activos y otras capacidades, en la medida en que dichas actividades estén coordinadas por las citadas agencias
y con el acuerdo de las autoridades competentes de los Estados miembros interesados.

2. Sin perjuicio de las competencias del Consejo de Administracién con arreglo al articulo 15, las formas concretas en
que se efectde la cooperacion entre la Agencia, Frontex y la AECP en relacion con las funciones de guardacostas se
determinardn en un acuerdo de colaboracion, de conformidad con sus respectivos mandatos y con la normativa financiera
aplicable a dichas agencias. El acuerdo serd aprobado por el Consejo de Administracion, el Consejo de Administracién de
Frontex y el Consejo de Administracion de la AECP.

3. La Comision, en estrecha cooperacion con los Estados miembros, la Agencia, Frontex y la AECP, facilitard un manual
préctico sobre la cooperacién europea relativa a las funciones de guardacostas. Dicho manual contendrd directrices,
recomendaciones y mejores practicas para el intercambio de informacién. La Comision aprobard el manual en forma de
recomendacion.

4. Las tareas previstas en el presente articulo se entenderdn sin perjuicio de las tareas de la Agencia descritas en los
articulos 4 a 11 y sin perjuicio de los derechos y las obligaciones de los Estados miembros, en especial como Estados de
abanderamiento, Estados rectores del puerto o Estados riberefios.

Articulo 13

Comunicacién y difusiéon

La Agencia podrd emprender actividades de comunicacién por iniciativa propia en los dmbitos comprendidos en su
mandato con el fin de promover su trabajo y difundir orientaciones pertinentes. Las actividades de comunicacioén apoyaran
las demads tareas a que se refieren los articulos 3 a 12, y se llevardn a cabo de conformidad con los planes de comunicacion y
difusion pertinentes adoptados por el Consejo de Administracion. El Consejo de Administracion actualizard periédicamente
dichos planes, basados en un andlisis de las necesidades.

CAPITULO IV
ORGANIZACION DE LA AGENCIA

Articulo 14

Estructura administrativa y de gestién
La estructura administrativa y de gestién de la Agencia estard constituida por:
a) un Consejo de Administracion, que ejercerd las funciones establecidas en el articulo 16;

b) un director ejecutivo, que ejercerd las funciones establecidas en el articulo 22.

Articulo 15

Composicién del Consejo de Administracion

1. El Consejo de Administracién estard compuesto por un representante de cada Estado miembro y cuatro
representantes de la Comision, todos con derecho a voto.
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El Consejo de Administracion incluird también a cuatro profesionales de los sectores mds afectados por los objetivos de la
Agencia, establecidos en el articulo 2, nombrados por la Comision, sin derecho a voto.

Todos los miembros del Consejo de Administracién se nombrardn en funcién de su grado de conocimientos y de
experiencia en los dmbitos mencionados en el articulo 2. Los Estados miembros y la Comision se esforzardn por que en el
Consejo de Administracién haya una representacion equilibrada de hombres y mujeres. Uno de los cuatro profesionales serd
un representante del marco de colaboracién permanente de las autoridades de investigacion de seguridad maritima a que se
refiere el articulo 10 de la Directiva 2009/18/CE.

2. Cada Estado miembro y la Comisién nombrardn a sus miembros del Consejo de Administracién y a los suplentes que
vayan a representar a los miembros en caso de ausencia.

3. La duracién del mandato de los miembros del Consejo de Administracion serd de cuatro afios. El mandato de los
miembros del Consejo de Administraciéon podrd ser renovado.

4. Todos los miembros titulares y suplentes del Consejo de Administracién firmardn una declaracién escrita en el
momento de asumir sus funciones en la que declaren que no se encuentran en una situacion de conflicto de intereses. Todos
los miembros titulares y suplentes del Consejo de Administracién actualizardn su declaracién en caso de que se produzca
un cambio de circunstancias en relacion con cualquier conflicto de intereses. La Agencia publicard dichas declaraciones de
intereses y las actualizaciones en su sitio web.

Articulo 16

Funciones del Consejo de Administracion

—_

A fin de garantizar que la Agencia lleve a cabo sus tareas, el Consejo de Administracion:
a) formulard orientaciones generales y estratégicas para las actividades de la Agencia;

b) adoptara cada afio, por mayoria de dos tercios de los miembros con derecho a voto, después de recibir el dictamen de la
Comision y de conformidad con el articulo 17, el documento tnico de programacién de la Agencia;

¢) adoptard, por mayoria de dos tercios de los miembros con derecho a voto, el presupuesto anual y la plantilla de personal
de la Agencia y ejercerd otras funciones relacionadas con el presupuesto de la Agencia de conformidad con el
capitulo VI;

d) adoptard, por mayoria de dos tercios de los miembros con derecho a voto, el informe anual de actividades consolidado
de la Agencia y lo presentard a mds tardar el 1 de julio de cada afio al Parlamento Europeo, al Consejo, a la Comision, al
Tribunal de Cuentas Europeo y a los Estados miembros y lo hard publico;

¢) adoptard las normas financieras aplicables a la Agencia de conformidad con el articulo 24;

f) emitird un dictamen, por mayoria de dos tercios de los miembros con derecho a voto, sobre las cuentas definitivas de la
Agencia;

g) establecerd un método para las visitas que deban realizarse de conformidad con el articulo 10;
h) estudiard y aprobard los acuerdos administrativos de conformidad con el articulo 11, apartado 5;

i) adoptard una estrategia de lucha contra el fraude proporcionada a los riesgos de fraude, teniendo en cuenta los costes y
beneficios de las medidas que vayan a aplicarse;

j) adoptard y pondrd a disposicion del ptblico las normas para la prevencién y gestion de conflictos de intereses respecto
de sus miembros y publicard anualmente en su sitio web la declaracién de intereses de los miembros del Consejo de
Administracion;

k) adoptard normas y procedimientos en materia de transparencia en lo que respecta a las actividades de los grupos de
presion y la participacion de entidades terceras en la preparacién de informes u otros documentos emitidos por la
Agencia, en particular los relativos a dichas entidades terceras, que se publicardn en su sitio web;

1) adoptard y actualizard periédicamente los planes de comunicacién y difusion a que se refiere el articulo 13, basandose
en un andlisis de las necesidades;

m) adoptard su reglamento interno por mayoria de dos tercios de los miembros con derecho a voto y lo pondrd
a disposicion del ptblico;
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n) ejercerd, de conformidad con el apartado 2, en relacién con el personal de la Agencia, las competencias atribuidas por el
Estatuto de los funcionarios de la Unién Europea (en lo sucesivo, «Estatuto de los funcionarios») a la autoridad facultada
para proceder a los nombramientos, y por el Régimen aplicable a los otros agentes de la Unién Europea (en lo sucesivo,
«Régimen aplicable a los otros agentes») a la autoridad facultada para celebrar un contrato de empleo, contempladas en
el Reglamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68 (*3);

o) adoptard normas de aplicacion para dar efecto al Estatuto de los funcionarios y al Régimen aplicable a los otros agentes,
de conformidad con el articulo 110, apartado 2, del Estatuto de los funcionarios;

p) nombrard al director ejecutivo, le proporcionard orientacién y realizard un seguimiento de su desempefio y, cuando
proceda, ampliard su mandato o lo cesard, por mayoria de dos tercios de los miembros con derecho a voto, de
conformidad con el articulo 21;

q) establecerd los procedimientos de toma de decisiones del director ejecutivo;

r) nombrard, si procede, a un ordenador, al que le serd de aplicacion el Estatuto de los funcionarios y el Régimen aplicable
a los otros agentes, que gozard de plena independencia en el desempefio de sus funciones;

s) garantizard un seguimiento adecuado de las conclusiones y recomendaciones derivadas de los informes de auditoria
externa o interna y las evaluaciones, asi como de las investigaciones de la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude
(OLAF) o de la Fiscalia Europea;

t) adoptard todas las decisiones relativas al establecimiento de las estructuras internas de la Agencia por mayoria de dos
tercios de los miembros con derecho a voto, en particular la creacién de grupos consultivos o de trabajo sin poder de
decision y, en caso necesario, su modificacion, teniendo en cuenta la buena gestién presupuestaria;

u) autorizard, por mayorfa de dos tercios de los miembros con derecho a voto, las modalidades de participacién de
terceros paises en los trabajos de la Agencia, de conformidad con el articulo 23;

v) adoptard una estrategia de mejoras de eficiencia y sinergias;
w) adoptard las normas internas de seguridad de la Agencia contempladas en el articulo 36;
x) nombrard al responsable de la proteccién de datos de la Agencia.

A efectos del péarrafo primero, letra g), en caso de que en un plazo de quince dias a partir de la fecha de adopcion del
método, la Comisiéon manifieste su desacuerdo, el Consejo de Administracién lo revisard y establecerd, en su caso
modificado, en segunda lectura, bien por mayoria de dos tercios de sus miembros con derecho a voto, incluidos los
representantes de la Comision, bien por unanimidad de los representantes de los Estados miembros.

2. El Consejo de Administracion adoptard, de conformidad con el articulo 110, apartado 2, del Estatuto de los
funcionarios, una decision basada en el articulo 2, apartado 1, de dicho Estatuto y en el articulo 6 del Régimen aplicable
a los otros agentes por la que se deleguen en el director ejecutivo las competencias correspondientes de la autoridad
facultada para proceder a los nombramientos y se determinen las condiciones de suspension de dicha delegacion. El director
ejecutivo estard autorizado para subdelegar esas competencias.

Cuando asi lo exijan circunstancias excepcionales, el Consejo de Administracion podrd, mediante resolucion, suspender
temporalmente la delegacién de las competencias de la autoridad facultada para proceder a los nombramientos en el
director ejecutivo y la subdelegacién de competencias por parte de este dltimo, y ejercer él mismo las competencias
o delegarlas en uno de sus miembros o en un miembro del personal distinto del director ejecutivo.

Articulo 17
Programacion anual y plurianual
1. A mads tardar el 30 de noviembre de cada aflo, el Consejo de Administracién aprobard un documento tnico de
programacion que contendrd la programacion anual y plurianual, sobre la base de un proyecto presentado por el director

ejecutivo, teniendo en cuenta el dictamen de la Comisién. El Consejo de Administracion presentard dicho documento al
Parlamento Europeo, al Consejo y a la Comision.
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En caso de que, en un plazo de quince dias a partir de la fecha de aprobacion del documento tnico de programacion, la
Comisién manifieste su desacuerdo con dicho documento, el Consejo de Administracion lo revisard y lo adoptard, en su
caso modificado, en un plazo de dos meses a partir de la fecha en que la Comisién manifieste su desacuerdo, en segunda
lectura, bien por mayorfa de dos tercios de sus miembros con derecho a voto, incluidos los representantes de la Comision,
bien por unanimidad de los representantes de los Estados miembros.

2. El documento tnico de programacion serd definitivo tras la adopcion definitiva del presupuesto general de la Unién y,
en caso necesario, se adaptard en consecuencia.

3. El programa de trabajo anual establecera los objetivos detallados y los resultados previstos, incluidos los indicadores
de rendimiento. Contendrd asimismo una descripciéon de las acciones que vayan a financiarse y una indicacién de los
recursos humanos y financieros asignados a cada accién, de conformidad con los principios de presupuestacion y gestion
por actividades. El programa de trabajo anual serd coherente con el programa de trabajo plurianual. Indicard claramente qué
tareas se han afiadido, modificado o suprimido respecto al ejercicio presupuestario anterior. En la programacién anual
o plurianual, o en ambas, se incluirdn la estrategia sobre las relaciones con terceros paises u organizaciones internacionales
a que se refiere el articulo 11 y las actuaciones ligadas a esa estrategia.

4. El Consejo de Administracién modificard el programa de trabajo anual adoptado cuando se encomiende una nueva
tarea a la Agencia. La inclusién de esta nueva tarea estard sujeta a un andlisis de las implicaciones en materia de recursos
humanos y presupuestarios y podrd estar supeditada a la decision del Consejo de Administracion de aplazar otras tareas.

5. Sin perjuicio del derecho del Consejo de Administracion a dar prioridad a determinadas tareas y actividades en la
planificacion anual y plurianual, el Consejo de Administracién examinard y aprobard, en el marco de la preparacion del
documento tinico de programacion, las solicitudes de asistencia técnica de la Comision o de los Estados miembros a que se
refieren el articulo 3, apartado 1, letra ), el articulo 3, apartado 2, letra b), el articulo 4, apartados 2, 9 y 10, el articulo 5,
apartados 6, 8 y 10, el articulo 7, apartado 2, el articulo 8, apartados 6 y 7, el articulo 9, apartado 3, el articulo 10,
apartado 4, y el articulo 11, apartados 2 y 4. La aprobacion de dichas solicitudes:

a) se decidird sin perjuicio de las demds tareas de la Agencia;

b) evitard la duplicacién de esfuerzos;

c) estara sujeta a un andlisis de las implicaciones en materia de recursos humanos y presupuestarios, y
d) podra estar supeditada a la decision del Consejo de Administracién de aplazar otras tareas.

6.  Cualquier modificacién sustancial del programa de trabajo anual se adoptard por el mismo procedimiento que el
programa de trabajo anual inicial. El Consejo de Administracion podrd delegar en el director ejecutivo la competencia de
efectuar modificaciones no sustanciales del programa de trabajo anual.

7. El programa de trabajo plurianual fijard la programacion estratégica general, incluidos los objetivos, los resultados
esperados y los indicadores de rendimiento. Asimismo, establecerd la programacién de los recursos, incluidos el
presupuesto plurianual y el personal.

8.  La programacion estratégica a que se refiere el apartado 7 del presente articulo se actualizard cuando proceda y, en
particular, para tener en cuenta los resultados de la evaluacién a que se refiere el articulo 38. La programacién de los
recursos a que se refiere el apartado 7 del presente articulo se actualizard cada afio.

Articulo 18
Presidente del Consejo de Administraciéon
1. El Consejo de Administracion elegird entre sus miembros con derecho a voto a un presidente y un vicepresidente. El

presidente y el vicepresidente serdn elegidos por mayoria de dos tercios de los miembros del Consejo de Administracion con
derecho a voto.

2. El vicepresidente sustituird de oficio al presidente cuando este no pueda ejercer sus funciones.

3. Laduracién del mandato del presidente y del vicepresidente serd de cuatro afios, prorrogables una vez. No obstante, si
el presidente o el vicepresidente dejaran de ser miembros del Consejo de Administracién durante su mandato, este expirard
automdticamente en la misma fecha.
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Articulo 19

Reuniones del Consejo de Administracion

1. Las reuniones del Consejo de Administracién se desarrollardn de conformidad con su reglamento interno y serdn
convocadas por su presidente.

2. Eldirector ejecutivo participard en las deliberaciones, salvo cuando su participacién pueda dar lugar a un conflicto de
intereses, seguin decida el presidente, o cuando el Consejo de Administracion deba tomar una decision, de conformidad con
el articulo 32.

3. El Consejo de Administracion celebrard reuniones ordinarias dos veces al afio; se reunird asimismo por iniciativa de su
presidente o a peticiéon de la Comisiéon o de un tercio de los Estados miembros.

4. Cuando se trate de una materia confidencial o exista un conflicto de intereses, el Consejo de Administracién podra
decidir estudiar puntos especificos de su orden del dia sin la presencia de los miembros interesados. Esto no afectara al
derecho de los Estados miembros y de la Comision de estar representados por un suplente o por cualquier otra persona. En
el reglamento interno del Consejo de Administracién se establecerin normas detalladas para la aplicacién de la presente
disposicion.

5. El Consejo de Administracién podrd invitar a cualquier persona cuya opinién pueda revestir interés a asistir como
observadora al debate de determinados puntos del orden del dia de sus reuniones.

6.  Los miembros del Consejo de Administracion podran estar asistidos por asesores o expertos, de conformidad con su
reglamento interno.

7. La Agencia se encargard de las funciones de secretaria del Consejo de Administracion.

Articulo 20

Normas de votacion del Consejo de Administracién

1. El Consejo de Administracién adoptard sus decisiones por mayoria absoluta de los miembros con derecho a voto,
salvo que se disponga otra cosa en el presente Reglamento.

2. En caso de que la Comision plantee serias dudas sobre una propuesta de decisién presentada al Consejo de
Administracién sobre cuestiones relacionadas con el Reglamento Delegado (UE) 2019/715, el Estatuto de los funcionarios y
el Régimen aplicable a los otros agentes, el Consejo de Administracién aplazard la adopcion de la decision en cuestién. En
un plazo de quince dias a partir de la fecha en que la Comisién haya planteado serias dudas sobre una propuesta de decision
presentada al Consejo de Administracion, el Consejo de Administracion revisard y adoptard dicha decision, en su caso
modificada, en segunda lectura, bien por mayoria de dos tercios de sus miembros con derecho a voto, incluidos los
representantes de la Comision, bien por mayoria de cuatro quintos de los representantes de los Estados miembros.

3. Cada miembro del Consejo de Administracion dispondrd de un voto. El director ejecutivo no participard en las
votaciones.

4. En ausencia de un miembro del Consejo de Administracion, su suplente podra ejercer el derecho de voto de dicho
miembro.

5. El reglamento interno establecerd modalidades mds detalladas de votacién, en particular las condiciones en que un
miembro del Consejo de Administracién puede actuar en nombre de otro.

CAPITULO V
DIRECTOR EJECUTIVO

Articulo 21

Nombramiento, préorroga del mandato y destitucién

1. El director ejecutivo serd nombrado por el Consejo de Administracion sobre la base de sus méritos y de su
competencia y experiencia demostradas y relevantes en el sector maritimo, a partir de la lista de candidatos propuesta por la
Comision, tras un procedimiento de seleccién abierto y transparente que respete el principio de equilibrio de género y el
equilibrio geogrifico.
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2. Antes del nombramiento se invitard al candidato seleccionado por el Consejo de Administracién a hacer una
declaracién ante la comisién competente del Parlamento Europeo y a responder a las preguntas planteadas por sus
miembros.

3. Alos efectos de celebracion del contrato del director ejecutivo, la Agencia estard representada por el presidente del
Consejo de Administracion.

4. El mandato del director ejecutivo tendrd una duracién de cinco afios. A su debido tiempo antes de que concluya ese
periodo, la Comision procederd a una evaluacién en la que se valore el desempefio del director ejecutivo y los cometidos y
retos futuros de la Agencia y la presentard al Consejo de Administracién con cardcter informativo, junto con la propuesta de
renovacion del mandato.

5. Previa propuesta de la Comisién y teniendo en cuenta la evaluacion a que se refiere el apartado 4, el Consejo de
Administracién podrd prorrogar una vez la duracién del mandato del director ejecutivo por no mds de cinco afios. El
Consejo de Administracion informard al Parlamento Europeo y al Consejo de su intencién de prorrogar el mandato del
director ejecutivo. Antes de que el Consejo de Administracion adopte su decision de prorrogar el mandato del director
ejecutivo, se podrd invitar al director ejecutivo a hacer una declaracion ante la comisién competente del Parlamento
Europeo y responder a las preguntas formuladas por sus miembros.

6.  Eldirector ejecutivo cuyo mandato haya sido ampliado no podré participar en otro procedimiento de seleccion para el
mismo puesto.

7. Eldirector ejecutivo solo podrd ser destituido por decision del Consejo de Administracion a propuesta de la Comision
o de al menos un tercio de los miembros del Consejo de Administraciéon con derecho a voto.

8.  Eldirector ejecutivo serd contratado como agente temporal de la Agencia en virtud del articulo 2, letra a), del Régimen

aplicable a los otros agentes.

Articulo 22

Tareas y responsabilidades del director ejecutivo

1. Eldirector ejecutivo gestionard la Agencia de conformidad con las decisiones del Consejo de Administracion y rendird
cuentas a dicho Consejo de Administracion.

2. Sin perjuicio de las competencias de la Comision y del Consejo de Administracion, el director ejecutivo serd
independiente en el desemperio de sus funciones, y no solicitard ni aceptard instrucciones de ningtin Gobierno ni de ningtin

otro organismo.

3. El director ejecutivo informard al Parlamento Europeo sobre el desempefio de sus funciones cuando se le invite
a hacerlo. El Consejo podrd convocar al director ejecutivo para que le informe del desempefio de sus funciones.

4. El director ejecutivo serd el representante legal de la Agencia.

5. El director ejecutivo serd responsable de la ejecucion de las tareas asignadas a la Agencia por el presente Reglamento.
El director ejecutivo serd, en particular, responsable de lo siguiente:

a) garantizar la administracién cotidiana de la Agencia de manera sostenible y eficiente;

b) organizar, dirigir y supervisar al personal y las operaciones de la Agencia dentro de los limites de las decisiones del
Consejo de Administracion;

¢) preparar y aplicar las decisiones aprobadas por el Consejo de Administracion;
d) preparar el proyecto de normas financieras aplicables a la Agencia para que el Consejo de Administracion las apruebe;

e) elaborar un proyecto de estado de previsiones de ingresos y gastos de la Agencia con arreglo al articulo 26 y ejecutar el
presupuesto de la Agencia de conformidad con el articulo 27;

f) preparar el proyecto de documento dnico de programacién y presentarlo para su aprobacién al Consejo de
Administracion, previa consulta a la Comision, al menos cuatro semanas antes de la reunién pertinente del Consejo de
Administracién;

g) e¢jecutar el documento tinico de programacion, evaluar los avances en relacién con los indicadores correspondientes
e informar sobre su ejecucién al Consejo de Administracion;
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h)

preparar el informe anual de actividades consolidado de la Agencia y presentarlo al Consejo de Administracion para su
evaluacién y aprobacion;

responder a cualquier solicitud de asistencia técnica de conformidad con el articulo 17, apartado 5;

decidir realizar las visitas e inspecciones establecidas en el articulo 10, previa consulta a la Comisién y segtin el método
de visitas establecido por el Consejo de Administracion de conformidad con el articulo 16, apartado 1, letra g);

decidir celebrar acuerdos administrativos con otros organismos de la Unioén que trabajen en los dmbitos de actividad de
la Agencia, siempre que el proyecto de acuerdo se haya presentado para consulta, en primer lugar, a la Comisién y al
Consejo de Administracion, de conformidad con el articulo 11, apartado 5, y siempre que el Consejo de Administracién
no haya formulado objeciones en un plazo de cuatro semanas a partir de su presentacion;

tomar todas las disposiciones necesarias, incluidas la adopcién de instrucciones administrativas internas y la
publicacién de comunicaciones, para garantizar que el funcionamiento de la Agencia sea conforme con el presente
Reglamento;

organizar un sistema eficaz de seguimiento con el fin de poder confrontar los logros de la Agencia con los objetivos y
tareas que establece el presente Reglamento;

crear un sistema de control interno eficaz y eficiente, y garantizar su funcionamiento, asi como informar al Consejo de
Administraciéon de cualquier cambio significativo que se produzca en él;

garantizar que se realizan las evaluaciones de riesgos y la gestion de riesgos para la Agencia;

preparar un plan de accién de seguimiento en relacién con las conclusiones de las evaluaciones y los informes de
auditorfa internos o externos, asi como con las investigaciones llevadas a cabo por la OLAF y la Fiscalia Europea a que
se refiere el articulo 35, e informar sobre los avances realizados dos veces al afio a la Comisién y periédicamente al
Consejo de Administracion;

proteger los intereses financieros de la Unién mediante la aplicacion de medidas preventivas contra el fraude, la
corrupcion y cualquier otra actividad ilegal, sin perjuicio de las competencias de investigacion de la OLAF y de la Fiscalia
Europea, mediante la realizacién de controles efectivos y, si se detectan irregularidades, mediante la recuperacion de los
importes indebidamente abonados y, en su caso, la imposicién de sanciones administrativas efectivas, proporcionadas y
disuasorias, incluidas sanciones pecuniarias;

preparar una estrategia de lucha contra el fraude, una estrategia de mejora de la eficiencia y sinergias, una estrategia de
cooperacion con terceros paises u organizaciones internacionales, o ambos, y una estrategia para la gestién organizativa
y los sistemas de control interno para la Agencia, y presentarlas al Consejo de Administracion para su aprobacién;

promover la diversidad y garantizar el equilibrio de género en lo que respecta a la contrataciéon del personal de la
Agencia;

contratar personal sobre una base geogréfica lo mds amplia posible;
disefiar y aplicar una politica de comunicacién para la Agencia;

realizar cualquier otra tarea que le encomiende o delegue el Consejo de Administracién o que pueda exigirle el presente
Reglamento.

A efectos del parrafo primero, letra m), el director ejecutivo establecerd, de conformidad con la Comisién y el Consejo de
Administracion, indicadores de rendimiento especificos que permitan una evaluacion eficaz de los resultados obtenidos. El
director ejecutivo garantizard que la estructura organizativa de la Agencia se adapte periédicamente a la evolucion de las
necesidades dentro de los limites de los recursos humanos y financieros disponibles. En este sentido, el director ejecutivo
establecerd una préctica de evaluacion periddica que cumpla unas normas profesionales reconocidas.

1.

Articulo 23

Participacion de terceros paises

La Agencia estard abierta a la participacion de terceros paises que hayan celebrado acuerdos con la Unién en virtud de

los cuales hayan adoptado y estén aplicando el Derecho de la Unién en materia de seguridad y proteccion maritimas,
prevencién de la contaminacién y lucha contra la contaminacién causada por los buques.
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2. Sobre la base de las disposiciones pertinentes de dichos acuerdos, la Agencia, previo dictamen de la Comision y previa
autorizacion del Consejo de Administracion, celebrard acuerdos que precisen la indole y el alcance de las normas
pormenorizadas de la participacion de dichos terceros paises en las labores de la Agencia, incluidas las disposiciones sobre
contribuciones financieras y de personal.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 24

Normas financieras

El Consejo de Administracién adoptard las normas financieras aplicables a la Agencia, previa consulta a la Comision. Las
normas financieras no se apartaran de lo dispuesto en el Reglamento Delegado (UE) 2019715, salvo que el funcionamiento
de la Agencia asi lo requiera y la Comisién lo autorice previamente.

Articulo 25

Presupuesto

1. Se preparardn estados de prevision de todos los ingresos y gastos de la Agencia para cada ejercicio presupuestario, que
coincidird con el afio civil, y se consignardn en el presupuesto de la Agencia.

2. El presupuesto de la Agencia serd equilibrado en cuanto a ingresos y gastos.

3. Sin perjuicio de otros recursos, los ingresos de la Agencia incluirdn:

a) una contribucién de la Unién inscrita en el presupuesto general de la Unién y subvenciones de organismos de la Unién;
b) posibles contribuciones de los terceros paises que participen en el trabajo de la Agencia en virtud del articulo 23;

¢) cualquier canon por infraestructuras, publicaciones, formaciéon o cualquier otro servicio incluido en el dmbito de
aplicacién del presente Reglamento prestado por la Agencia;

d) toda contribucién financiera voluntaria de los Estados miembros, terceros paises u otras entidades, siempre que dicha
contribucién sea transparente, se indique claramente en el presupuesto y no comprometa la independencia
e imparcialidad de la Agencia.

4. Los gastos de la Agencia comprenderdn los gastos de retribucién del personal, los gastos administrativos y de
infraestructura, asi como los costes de funcionamiento.

Articulo 26

Elaboracion del presupuesto

1. Cada afio, el director ejecutivo elaborard un proyecto de estado de previsiones de ingresos y gastos de la Agencia para
el ejercicio presupuestario siguiente, que incluya la plantilla de personal, y lo remitird al Consejo de Administracion.

2. El Consejo de Administracién, sobre la base del proyecto a que se refiere el apartado 1, adoptard un proyecto
provisional de previsiones de ingresos y gastos de la Agencia para el siguiente ejercicio presupuestario.

3. El proyecto provisional de previsiones de ingresos y gastos de la Agencia se remitird a la Comisién a més tardar el 31
de enero de cada aflo. El Consejo de Administracion remitird el proyecto de previsiones definitivo a la Comisién a mds
tardar el 31 de marzo de ese afio.

4. La Comisién remitird el estado de previsiones al Parlamento Europeo y al Consejo (en lo sucesivo, «autoridad
presupuestaria») junto con el proyecto de presupuesto general de la Unién.

5. A partir del estado de previsiones, la Comision inscribird en el proyecto de presupuesto general de la Union las
previsiones que considere necesarias por lo que respecta a la plantilla de personal y al importe de la subvencién con cargo al
presupuesto general de la Unidn, y lo presentard a la autoridad presupuestaria de conformidad con los articulos 313 y 314
del TFUE.
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6.  La autoridad presupuestaria autorizard los créditos necesarios para la contribucion destinada a la Agencia.
7. La autoridad presupuestaria adoptard la plantilla de personal de la Agencia.

8.  El Consejo de Administracion aprobard el presupuesto de la Agencia. Serd definitivo tras la adopcion definitiva del
presupuesto general de la Unién. Cuando sea necesario, se adaptard en consecuencia.

9.  Respecto de cada proyecto inmobiliario que pueda tener una incidencia significativa en el presupuesto de la Agencia,
se aplicara el Reglamento Delegado (UE) 2019/715.

Articulo 27

Ejecucién del presupuesto
1. El director ejecutivo ejecutard el presupuesto de la Agencia.

2. El director ejecutivo remitird anualmente a la autoridad presupuestaria toda la informacion pertinente sobre las
conclusiones de los procedimientos de evaluacion.

Articulo 28

Presentacion de las cuentas y aprobacion de la gestion

1. A mis tardar el 1 de marzo del ejercicio presupuestario siguiente, el ordenador de la Agencia remitird las cuentas
provisionales al ordenador de la Comisién y al Tribunal de Cuentas Europeo.

2. A mis tardar el 31 de marzo del ejercicio presupuestario siguiente, la Agencia remitird el informe sobre la gestién
presupuestaria y financiera al Parlamento Europeo, al Consejo y al Tribunal de Cuentas Europeo.

3. A mas tardar el 31 de marzo del ejercicio presupuestario siguiente, el ordenador de la Comision remitird las cuentas
provisionales de la Agencia, consolidadas con las cuentas de la Comision, al Tribunal de Cuentas Europeo.

4. Tras recibir las observaciones formuladas por el Tribunal de Cuentas Europeo sobre las cuentas provisionales de la
Agencia segtin lo dispuesto en el articulo 252 del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509 del Parlamento Europeo y del
Consejo (**), el director ejecutivo elaborard las cuentas definitivas de la Agencia bajo su propia responsabilidad y las remitird,
para dictamen, al Consejo de Administracién.

5. El Consejo de Administracion emitird un dictamen sobre las cuentas definitivas de la Agencia.

6. El ordenador de la Agencia remitird estas cuentas definitivas, juntamente con el dictamen del Consejo de
Administracion, a mds tardar el 1 de julio del siguiente ejercicio presupuestario, al Parlamento Europeo, al Consejo, a la
Comisién y al Tribunal de Cuentas Europeo.

7. Las cuentas definitivas se publicardn en el Diario Oficial de la Unién Europea a més tardar el 15 de noviembre del
siguiente ejercicio presupuestario.

8. El 30 de septiembre, a mds tardar, el director ejecutivo remitird al Tribunal de Cuentas Europeo su respuesta a las
observaciones de este. El director ejecutivo enviard asimismo esa respuesta al Consejo de Administracion.

9.  El director ejecutivo presentard al Parlamento Europeo, a instancia de este, cualquier informacion necesaria para el
correcto desarrollo del procedimiento de aprobaciéon de la gestion presupuestaria del ejercicio de que se trate, de
conformidad con el articulo 267, apartado 3, del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509.

10.  El Parlamento Europeo, previa recomendacion del Consejo por mayoria cualificada, aprobard, antes del 15 de mayo
del ejercicio N+2, la gestion del director ejecutivo con respecto a la ejecucion del presupuesto del ejercicio N.

() Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de septiembre de 2024, sobre las normas
financieras aplicables al presupuesto general de la Unién (DO L, 2024/2509, 26.9.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/
2509/0j).
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CAPITULO VII
PERSONAL

Articulo 29

Disposicion general

Serdn aplicables al personal de la Agencia el Estatuto de los funcionarios y el Régimen aplicable a los otros agentes, asi
como las normas adoptadas de comtn acuerdo entre las instituciones de la Unién para dar efecto al Estatuto de los
funcionarios y el Régimen aplicable a los otros agentes.

Articulo 30

Expertos nacionales en comision de servicios y otro personal

1. La Agencia podrd recurrir a expertos nacionales en comision de servicios y a otro personal no contratado por la
Agencia.

2. El Consejo de Administracion adoptard una decisiéon que establezca las normas aplicables a las comisiones de servicios

de expertos nacionales en la Agencia.

CAPITULO VIII
DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES

Articulo 31

Estatuto juridico y sede
1. La Agencia serd un organismo de la Uni6n y tendrd personalidad juridica.
2. La Agencia gozard en cada uno de los Estados miembros de la mds amplia capacidad juridica que el Derecho nacional
reconozca a las personas juridicas. Podrd, en particular, adquirir o enajenar bienes muebles e inmuebles y ser parte en
procesos judiciales.
3. La Agencia estard representada por su director ejecutivo.
4. La sede de la Agencia estard en Lisboa (Portugal).
5. A peticién de la Comisién, el Consejo de Administracion podrd decidir, con el acuerdo de los Estados miembros
interesados y en colaboracién con estos, y teniendo debidamente en cuenta las repercusiones presupuestarias, con inclusién
de toda contribucién que puedan aportar los Estados miembros de que se trate, el establecimiento de los centros regionales
necesarios para llevar a cabo de la forma mads eficiente y eficaz algunas de las tareas de la Agencia. Al tomar esta decision, el

Consejo de Administracién precisard el dmbito de actividad de los centros regionales, evitando gastos innecesarios y
mejorando la cooperacion con las redes regionales y nacionales existentes.

Articulo 32

Privilegios e inmunidades

El Protocolo sobre los privilegios y las inmunidades de la Unién Europea serd aplicable a la Agencia y a su personal.

Articulo 33
Régimen lingiiistico
1. Se aplicard a la Agencia lo dispuesto en el Reglamento n.° 1 del Consejo (*%).

2. El Centro de Traduccién de los Organos de la Unién Europea proporcionard los servicios de traduccién y todos los
demds servicios lingiiisticos distintos de la interpretacién que necesite la Agencia.

(**)  Reglamento n.° 1 del Consejo por el que se fija el régimen lingiiistico de la Comunidad Econémica Europea (DO 17 de 6.10.1958,
p. 385, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1958/1(1)/0j).
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Articulo 34

Transparencia

1. El Reglamento (CE) n.> 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo (*°) se aplicara a los documentos en poder
de la Agencia.

2. El Consejo de Administracion adoptard las normas de aplicacién del Reglamento (CE) n.° 1049/2001 en un plazo de
seis meses a partir de su primera reunién.

3. Las decisiones adoptadas por la Agencia en virtud del articulo 8 del Reglamento (CE) n.° 1049/2001 podran ser objeto
de reclamacion ante el Defensor del Pueblo Europeo o de recurso ante el Tribunal de Justicia de la Unién Europea (TJUE), en
las condiciones previstas, respectivamente, en los articulos 228 y 263 del TFUE.

4. El tratamiento de los datos personales por parte de la Agencia deberd ajustarse al Reglamento (UE) 20181725 del
Parlamento Europeo y del Consejo. (*)

Articulo 35

Lucha contra el fraude

1. Para facilitar la lucha contra el fraude, la corrupciéon y demds actividades ilegales en virtud del Reglamento (UE,
Euratom) n.° 883/2013, la Agencia adoptard las disposiciones adecuadas que se aplicardn a todo el personal de la Agencia.

2. El Tribunal de Cuentas Europeo tendrd la facultad de auditar, sobre la base de documentos y sobre el terreno, a todos
los beneficiarios de subvenciones, contratistas y subcontratistas que hayan recibido de la Agencia fondos de la Unién.

3. La OLAF podré realizar investigaciones, incluidos controles y verificaciones in situ, con el fin de determinar si ha
habido fraude, corrupcién o cualquier otra actividad ilegal que afecte a los intereses financieros de la Unién en el marco de
una subvencién o de un contrato financiados por la Agencia, de conformidad con las disposiciones y los procedimientos
establecidos en el Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 1, 2 y 3, los acuerdos de cooperacién con terceros paises y
organizaciones internacionales, los contratos, los convenios de subvencién y las decisiones de subvencién de la Agencia
contendran disposiciones que faculten expresamente al Tribunal de Cuentas Europeo, a la OLAF y a la Fiscalia Europea para
realizar dichas auditorias e investigaciones, con arreglo a sus respectivas competencias.

Articulo 36

Normas de seguridad aplicables a la proteccion de la informacién clasificada y de la informacién sensible no
clasificada

La Agencia adoptard normas de seguridad propias equivalentes a las normas de seguridad de la Comisién para proteger la
informacion clasificada de la Unién Europea y la informacion sensible no clasificada, segtin se prevé en las Decisiones (UE,
Euratom) 2015/443 (*) y 2015/444 (*) de la Comision. Las normas de seguridad de la Agencia incluirdn disposiciones
relativas al intercambio, el tratamiento y el almacenamiento de la citada informaci6n.

Articulo 37
Responsabilidad

1. La responsabilidad contractual de la Agencia se regird por el Derecho aplicable al contrato de que se trate.

(*)  Reglamento (CE) n.> 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2001, relativo al acceso del publico a los
documentos del Parlamento Europeo, del Consejo y de la Comisién (DO L 145 de 31.5.2001, p. 43, ELL http://data.curopa.cuelif
reg/2001/1049/0j).

(%) Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccion de las
personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, 6rganos y organismos de la Union, y a la
libre circulacién de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decision n.° 1247/2002/CE (DO L 295
de 21.11.2018, p. 39, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

(*)  Decisiéon (UE, Euratom) 2015/443 de la Comisién, de 13 de marzo de 2015, sobre la seguridad en la Comisién (DO L 72 de
17.3.2015, p. 41, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2015/443/o0j).

(*®)  Decisién (UE, Euratom) 2015/444 de la Comision, de 13 de marzo de 2015, sobre las normas de seguridad para la proteccién de la
informacién clasificada de la UE (DO L 72 de 17.3.2015, p. 53, ELL http://data.europa.eueli/dec/2015/444/oj).
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2. EITJUE serd competente para pronunciarse en virtud de cualquier cldusula compromisoria contenida en los contratos
celebrados por la Agencia.

3. En caso de responsabilidad extracontractual, la Agencia deberd indemnizar por los dafios y perjuicios causados por la
Agencia o su personal en el desempefio de sus funciones, de conformidad con los principios generales comunes a los
Derechos de los Estados miembros.

4. El TJUE serd competente en los litigios que pudieran surgir respecto a la indemnizacién por los daflos y perjuicios
a que se refiere el apartado 3.

5. La responsabilidad personal de los agentes de la Agencia ante esta se regird por las disposiciones del Estatuto de los
funcionarios o del Régimen aplicable a los otros agentes que les sean aplicables.

Articulo 38
Evaluacion y revisién
1. A mds tardar el 19 de enero de 2031, y posteriormente cada cinco aflos, la Comision realizard una evaluacién para
valorar, en particular, el efecto, la eficacia y la eficiencia de la Agencia y sus précticas de trabajo, tomando en consideracién
el dictamen del Consejo de Administracion. Dicha evaluacion abordard, en particular, la posible necesidad de modificar el
mandato de la Agencia, en particular para tener en cuenta el desarrollo del Derecho de la Unién en el ambito del transporte

maritimo, y las implicaciones financieras de tal modificacion, asi como la necesidad de establecer un régimen de tasas y
canones y de determinar los servicios que podria prestar la Agencia en el marco de dicho régimen.

2. La Comisién presentard el informe de evaluacién y sus conclusiones sobre el informe al Parlamento Europeo, al
Consejo y al Consejo de Administracién. Las conclusiones de la evaluacion se hardn publicas.

3. Cada dos evaluaciones la Comisién también evaluard los resultados logrados por la Agencia habida cuenta de sus
objetivos, su mandato y sus tareas. Si la Comisién considera que la continuidad de la Agencia ha dejado de estar justificada
con respecto a los objetivos, el mandato y las tareas que le fueron atribuidos, podrd proponer que el presente Reglamento se
modifique en consecuencia o se derogue.

Articulo 39

Investigaciones administrativas del Defensor del Pueblo Europeo

Las actividades de la Agencia serdn objeto de investigaciones del Defensor del Pueblo Europeo, de conformidad con el
articulo 228 del TFUE.

Articulo 40

Disposiciones transitorias

1. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 15 del presente Reglamento, los miembros del Consejo de
Administracién designados con arreglo al Reglamento (CE) n.° 1406/2002 antes del 18 de enero de 2026 seguirdn en
funciones como miembros del Consejo de Administracién hasta que expire su mandato, sin perjuicio del derecho de cada
Estado miembro a nombrar un nuevo representante.

2. Eldirector ejecutivo nombrado sobre la base del articulo 16 del Reglamento (CE) n.° 1406/2002 seguird ocupando el
puesto de director ejecutivo con las tareas y responsabilidades previstas en el articulo 22 del presente Reglamento.

3. La entrada en vigor del presente Reglamento se entenderd sin perjuicio de todos los contratos de trabajo en vigor

a 18 de enero de 2026.

Articulo 41

Derogacién

Queda derogado el Reglamento (CE) n.° 1406/2002.
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Articulo 42

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada Estado
miembro.

Hecho en Estrasburgo, el 26 de noviembre de 2025.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
La Presidenta La Presidenta
R. METSOLA M. BJERRE
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